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THE PACKAGE

START SCENE DESCRIPTION:   TITLE# START     FINISH      DUR     TITLES:        
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THE PACKAGE
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	1.
	01:00:01:07
	MPCA Motion Picture Corporation of America
	1
	01:00:01:07
	01:00:11:18
	00:00:10:11
	ANCHOR BAY LOGO


	2.
	01:00:11:20
	MUSIC UP
	2
	01:00:11:20
	01:00:16:11
	00:00:04:21
	 MPCA Motion Picture Corporation of America

	3.
	01:00:16:13
	IN ASSOCIATION WITH MOTION PICTURE CORPORATION OF AMERICA

	3
	01:00:16:13
	01:00:20:06
	00:00:03:23
	ANCHOR BAY
PRESENTS


	4.
	01:00:20:08
	A BRAD KREVOY PRODUCTION:

OPENING TITLE SEQUENCE

	4
	01:00:20:08
	01:00:20:10
	00:00:00:02
	IN ASSOCIATION WITH MOTION PICTURE 
CORPORATION OF AMERICA


	5.
	01:00:20:12
	INT.BOWLING ALLEY-DAY:  
[MUSIC UP]
Various shots of the behind the scenes mechanisms of a bowling alley, 

OPENING TITLE SEQUENCE CONTINUES:

	5
	01:00:20:12
	01:02:17:29
	00:01:57:15
	A BRAD KREVOY PRODUCTION

OPENING TITLE SEQUENCE:

	6.

	
	INT.BOWLING ALLEY-DAY:  
LUIS -20s, cocky, arrogant wannabe, aims, steps forward, draws his arm back, and
tosses his bowling ball, spinning, curling to SLAM into the pins...

	
	
	
	
	

	7.
	01:02:18:01
	
	6
	01:02:18:01
	01:02:19:14
	00:00:01:13
	LUIS:  Okay now,
 now it's time for some bowling.

	
	01:02:19:16
	
	7
	01:02:19:16
	01:02:21:05
	00:00:01:19
	All right.

	
	01:02:21:07
	
	8
	01:02:21:07
	01:02:21:24
	00:00:00:17
	Come on, you know what?

	
	01:02:21:26
	
	9
	01:02:21:26
	01:02:23:03
	00:00:01:07
	If you're not gonna take 
this seriously

	
	01:02:23:05
	










	10
	01:02:23:05
	01:02:23:27
	00:00:00:22
	and hit down the pins then sit down

	
	01:02:23:29
	
	11
	01:02:23:29
	01:02:25:21
	00:00:01:22
	and let the real bowlers bowl.

	
	01:02:25:23
	
	12
	01:02:25:23
	01:02:26:14
	00:00:00:21
	You know what it is?

	
	01:02:26:16
	
	13
	01:02:26:16
	01:02:27:18
	00:00:01:02
	You're supposed to look at 
the triangle.

	
	01:02:27:20
	
	14
	01:02:27:20
	01:02:28:12
	00:00:00:22
	FRIEND: Let's see.

	
	01:02:28:14
	
	15
	01:02:28:14
	01:02:29:01
	00:00:00:17
	LUIS: That's what you're supposed 
to look at when you bowl.

	
	01:02:29:03
	
	16
	01:02:29:03
	01:02:29:18
	00:00:00:15
	FRIEND: Let's see what you got.

	
	01:02:29:20
	
	17
	01:02:29:20
	01:02:30:14
	00:00:00:24
	LUIS: Okay, just keep your eye 
on me.

	
	01:02:30:16
	
	18
	01:02:30:16
	01:02:31:02
	00:00:00:16
	You're gonna see this.

	
	01:02:31:04
	
	19
	01:02:31:04
	01:02:31:20
	00:00:00:16
	FRIEND: I'm watchin'.

	
	01:02:31:22
	
	20
	01:02:31:22
	01:02:32:29
	00:00:01:07
	LUIS: All right, here we go.

	
	01:02:39:17
	Luis has a good shot. He’s pleased with his shot. 
	21
	01:02:39:17
	01:02:40:22
	00:00:01:05
	Oh yeah!

	
	01:02:40:24
	
	22
	01:02:40:24
	01:02:41:21
	00:00:00:27
	Nice, that's how it's done.

	
	01:02:41:23
	
	23
	01:02:41:23
	01:02:42:15
	00:00:00:22
	You see that?

	
	01:02:42:17
	
	24
	01:02:42:17
	01:02:43:01
	00:00:00:14
	Were you watching?

	
	01:02:43:03
	
	25
	01:02:43:03
	01:02:43:15
	00:00:00:12
	All right, all right.

	
	01:02:43:17
	
	26
	01:02:43:17
	01:02:44:23
	00:00:01:06
	It's all about the technique, 
it's all about

	
	01:02:44:25
	
	27
	01:02:44:25
	01:02:45:06
	00:00:00:11
	the technique.

	
	01:02:45:08
	
	28
	01:02:45:08
	01:02:45:25
	00:00:00:17
	As a matter of fact,

	
	01:02:48:12
	
	29
	01:02:48:12
	01:02:49:13
	00:00:01:01
	I'm so confident that I can knock 
that one down...

	
	01:02:49:15
	Luis puts $100 on the table betting on his next shot. 
	30
	01:02:49:15
	01:02:50:27
	00:00:01:12
	I got a solid Franklin here...

	
	01:02:50:29
	
	31
	01:02:50:29
	01:02:52:07
	00:00:01:08
	FRIEND: Oh!

	
	01:02:52:09
	
	32
	01:02:52:09
	01:02:52:29
	00:00:00:20
	LUIS: That says I clear that frame.

	
	01:02:53:01
	
	33
	01:02:53:01
	01:02:54:12
	00:00:01:11
	FRIEND: Copy that.

	
	01:02:53:01
	The friend exits the Bowling alley through swing doors, he exits the building, lights up a cigarette. Continues to walk through parking lot.  

DRAMATIC MUSIC UP.
	34
	01:02:53:01
	01:02:54:12
	00:00:01:11
	LUIS: Why don't you put 
your money where your mouth is?

	
	01:02:54:14
	
	35
	01:02:54:14
	01:02:56:10
	00:00:01:26
	Oh yeah, now it gets interesting.

	
	01:02:56:12
	
	36
	01:02:56:12
	01:02:58:12
	00:00:02:00
	Watch, don't take your eyes off me.

	
	01:02:58:14
	
	37
	01:02:58:14
	01:03:00:08
	00:00:01:22
	All I need is my lucky ball here...

	
	01:03:00:10
	
	38
	01:03:00:10
	01:03:02:08
	00:00:01:28
	I got my lucky ball, all right.

	
	01:03:02:10
	
	39
	01:03:02:10
	01:03:04:05
	00:00:01:25
	We're gonna make this happen.

	
	01:03:04:07
	
	40
	01:03:04:07
	01:03:05:04
	00:00:00:27
	Where you goin'?

	
	01:03:05:06
	
	41
	01:03:05:06
	01:03:06:17
	00:00:01:11
	Look at this guy, going to 
the bathroom again.

	
	01:03:06:19
	
	42
	01:03:06:19
	01:03:08:21
	00:00:02:02
	Incontinent old man!

	
	01:03:08:23
	
	43
	01:03:08:23
	01:03:10:04
	00:00:01:11
	All right, here we go again fellas.

	
	01:03:10:06
	We see TWO DARKLY DRESSED
CHARACTERS standing in parking lot. They proceed and enter bowling alley.

OPENING TITLE SEQUENCE CONTINUES:


	44
	01:03:10:06
	01:03:11:05
	00:00:00:29
	You ready?

	8.
	01:04:03:09
	INT. BOWLING ALLEY-CONT.
Luis is showing off to others. He holds up bowling ball  and rubbing it if it is a crystal ball.
	45
	01:04:03:09
	01:04:05:09
	00:00:02:00
	LUIS: It's me and my ball; 
it's me and my lucky ball.

	
	01:04:05:11
	
	46
	01:04:05:11
	01:04:05:23
	00:00:00:12
	In my universe,

	
	01:04:05:25
	
	47
	01:04:05:25
	01:04:07:07
	00:00:01:12
	it's me and my crystal ball.

	
	01:04:07:09
	
	48
	01:04:07:09
	01:04:08:06
	00:00:00:27
	I'm looking in my ball, you know 
what I see

	
	01:04:08:08
	
	49
	01:04:08:08
	01:04:09:04
	00:00:00:26
	in my future?

	
	01:04:09:06
	
	50
	01:04:09:06
	01:04:10:02
	00:00:00:26
	A spare.

	
	01:04:10:04
	
	51
	01:04:10:04
	01:04:11:21
	00:00:01:17
	Watch, I'll teach you how to do this
 a little bit later on,

	
	01:04:11:23
	
	52
	01:04:11:23
	01:04:12:00
	00:00:00:07
	all right?

	
	01:04:12:02
	
	53
	01:04:12:02
	01:04:12:27
	00:00:00:25
	Pay attention.

	
	01:04:12:29
	
	54
	01:04:12:29
	01:04:13:17
	00:00:00:18
	Okay.

	
	01:04:13:19
	
	55
	01:04:13:19
	01:04:14:18
	00:00:00:29
	Hey, you guys keep it down!

	
	01:04:14:20
	
	56
	01:04:14:20
	01:04:16:24
	00:00:02:04
	I'm trying to bowl over here!

	
	01:04:16:26
	
	57
	01:04:16:26
	01:04:18:18
	00:00:01:22
	No respect I tell you, these guys.

	
	01:04:18:20
	
	58
	01:04:18:20
	01:04:18:29
	00:00:00:09
	Okay.

	
	01:04:25:20
	Luis shot is a spare!  He’s elated.

	59
	01:04:25:20
	01:04:26:27
	00:00:01:07
	Oh!

	
	01:04:26:29
	Tommy and Julio stand amongst the men, tailored coats, they look out of place here. 
Luis’ mood all of a sudden changes when he spots the two men.
	60
	01:04:26:29
	01:04:29:03
	00:00:02:04
	All day long I'm just gonna...

	
	01:04:36:17
	
	61
	01:04:36:17
	01:04:38:17
	00:00:02:00
	TOMMY:  How you doing Luis?

	
	01:04:38:19
	
	62
	01:04:38:19
	01:04:40:26
	00:00:02:07
	You got something for me?

	
	01:04:40:28
	
	63
	01:04:40:28
	01:04:42:18
	00:00:01:20
	LUIS: I told big Doug I'd have it, 
I'll have it.

	
	01:04:47:00
	One of Luis’ friends sexy whistles at Tommy, Tommy  glances at
him. Tommy grabs the back of friend #1’s head and SMASHES it 
down onto the table, the force shattering the man’s beer
mug, and breaking the table.
	64
	01:04:47:00
	01:04:48:23
	00:00:01:23
	[Sexy Whistles]

	
	01:04:59:06
	
	65
	01:04:59:06
	01:05:01:27
	00:00:02:19
	TOMMY:  Want you to think very 
carefully about your next move, 
Luis.

	
	01:05:04:26
	...Friend #2 produces a pistol, but Tommy is fast,
ripping the weapon out of his hand- punching him in the
center of the face with it, knocking him out cold and tossing him aside.    


	66
	01:05:04:26
	01:05:05:24
	00:00:00:28
	FRIEND: I don't think so buddy.

	
	01:05:08:06
	
	67
	01:05:08:06
	01:05:16:16
	00:00:08:10
	[FIGHTING GRUNTS]

	
	01:05:16:18
	Luis runs but is stopped by bartender. 
Bartender pulls gun on Luis.
	68
	01:05:16:18
	01:05:17:25
	00:00:01:07
	LUIS: Walt, you gotta let me 
outta here.

	
	01:05:17:27
	
	69
	01:05:17:27
	01:05:18:10
	00:00:00:13
	Come on, you know me!

	
	01:05:18:12
	
	70
	01:05:18:12
	01:05:19:21
	00:00:01:09
	I'm a regular here, I'll be back.

	
	01:05:19:23
	
	71
	01:05:19:23
	01:05:21:29
	00:00:02:06
	BARTENDER: But those are my 
shoes.

	
	
	Man attempts to swing at Tommy with bat.  Tommy punches and knocks man out.
	
	
	
	
	

	
	01:05:23:24
	
	72
	01:05:23:24
	01:05:24:16
	00:00:00:22
	MAN: Hey!

	
	01:05:27:04
	Tommy and associate continue to fight employees of bowling alley.
	73
	01:05:27:04
	01:05:41:21
	00:00:14:17
	[FIGHTING GRUNTS]

	
	01:05:41:23
	
	74
	01:05:41:23
	01:05:43:20
	00:00:01:27
	JULIO:  Word to the wise, brother.

	
	01:05:43:22
	
	75
	01:05:43:22
	01:05:47:06
	00:00:03:14
	Stay down.

	
	01:05:47:08
	Luis pleads with bartender.
	76
	01:05:47:08
	01:05:48:12
	00:00:01:04
	LUIS: You'll get your shoes back, 
you know me.

	
	01:05:48:14
	
	77
	01:05:48:14
	01:05:49:12
	00:00:00:28
	You don't know these guys!

	
	01:05:49:14
	
	78
	01:05:49:14
	01:05:49:29
	00:00:00:15
	Please!

	
	01:05:50:01
	
	79
	01:05:50:01
	01:05:52:19
	00:00:02:18
	BARTENDER: Tommy need ya, 
Tommy gonna get ya.
















	
	01:05:52:21
	Tommy grabs Luis by the back of the neck and drags him across floor of bowling alley. Luis continues to plea.
	80
	01:05:52:21
	01:05:53:22
	00:00:01:01
	LUIS: I'm a regular here...

	
	01:05:55:09
	
	81
	01:05:55:09
	01:05:58:29
	00:00:03:20
	Tommy, I'm sorry, I was gonna pay 
Tommy.

	
	01:05:59:01
	
	82
	01:05:59:01
	01:06:01:11
	00:00:02:08
	I'm gonna pay, I'm sorry!

	
	01:06:01:13
	
	83
	01:06:01:13
	01:06:02:14
	00:00:01:01
	I'm sorry Tommy,

	
	01:06:02:16
	
	84
	01:06:02:16
	01:06:04:21
	00:00:02:05
	I was gonna pay, I swear.

	
	01:06:04:23
	Tommy slams Luis’ head down onto the ball return and holds it there.
	85
	01:06:04:23
	01:06:06:05
	00:00:01:12
	This ain't right!

	
	01:06:06:07
	
	86
	01:06:06:07
	01:06:07:19
	00:00:01:12
	It ain't fair!

	
	01:06:07:21
	
	87
	01:06:07:21
	01:06:11:03
	00:00:03:12
	TOMMY:  Oh, it ain't right, it ain't 
fair?

	
	01:06:11:05
	
	88
	01:06:11:05
	01:06:13:28
	00:00:02:23
	I gave you a 10-day extension, 
that's more than fair.

	
	01:06:14:00
	
	89
	01:06:14:00
	01:06:16:23
	00:00:02:23
	But me having to track your little
 ass down...

	
	01:06:16:25
	
	90
	01:06:16:25
	01:06:17:27
	00:00:01:02
	that ain't right.

	
	01:06:17:29
	
	91
	01:06:17:29
	01:06:19:09
	00:00:01:10
	LUIS: You can't just come in here...

	
	01:06:19:11
	
	92
	01:06:19:11
	01:06:21:23
	00:00:02:12
	TOMMY:  Yeah I can Luis 
because this is what I do.

	
	01:06:21:25
	
	93
	01:06:21:25
	01:06:23:21
	00:00:01:26
	This is my job.

	
	01:06:23:23
	
	94
	01:06:23:23
	01:06:24:28
	00:00:01:05
	Let me break it down for you, 
dumbass.

	
	01:06:25:00
	
	95
	01:06:25:00
	01:06:27:23
	00:00:02:23
	If you borrow from big Doug and 
pay him back,

	
	01:06:27:25
	
	96
	01:06:27:25
	01:06:29:23
	00:00:01:28
	I got no play in that.

	
	01:06:29:25
	
	97
	01:06:29:25
	01:06:32:18
	00:00:02:23
	But when you borrow from big 
Doug...

	
	01:06:32:20
	Julio bowls. Luis is freaking out.
	98
	01:06:32:20
	01:06:33:27
	00:00:01:07
	LUIS: Don't!

	
	01:06:33:29
	
	99
	01:06:33:29
	01:06:34:27
	00:00:00:28
	Please!

	
	01:06:34:29
	
	100
	01:06:34:29
	01:06:36:12
	00:00:01:13
	TOMMY:  And don't pay him 
back...

	
	01:06:36:14
	
	101
	01:06:36:14
	01:06:38:28
	00:00:02:14
	He shoots, he loses.

	
	
	Luis freaking out as his head is still being held there at ball return.
	
	
	
	
	

	
	01:06:43:09
	
	102
	01:06:43:09
	01:06:45:10
	00:00:02:01
	LUIS: Please Tommy!

	
	01:06:45:12
	
	103
	01:06:45:12
	01:06:46:15
	00:00:01:03
	TOMMY:  Big Doug sends me 
and Julio.

	
	01:06:46:17
	
	104
	01:06:46:17
	01:06:47:15
	00:00:00:27
	LUIS: Tommy!

	
	01:06:47:16
	
	105
	01:06:47:16
	01:06:48:12
	00:00:00:26
	Tommy!

	
	01:06:48:14
	
	106
	01:06:48:14
	01:06:50:01
	00:00:01:17
	Please don't!

	
	
	Tommy grabs the bowling ball in the nick of time.
	
	
	
	
	

	
	01:06:54:10
	
	107
	01:06:54:10
	01:06:55:06
	00:00:00:26
	I'm sorry.

	
	01:06:55:08
	
	108
	01:06:55:08
	01:06:56:14
	00:00:01:06
	TOMMY:  Now, I was generous 
with you Luis

	
	01:06:56:16
	
	109
	01:06:56:16
	01:06:59:19
	00:00:03:03
	seeing we only earn base plus
a cut of the vig.

	
	01:06:59:21
	
	110
	01:06:59:21
	01:07:01:07
	00:00:01:14
	Meaning the less the vig,

	
	01:07:01:09
	
	111
	01:07:01:09
	01:07:03:03
	00:00:01:24
	the less money for me 
and Julio here.

	
	01:07:03:05
	
	112
	01:07:03:05
	01:07:04:19
	00:00:01:14
	And that ain't right.

	
	
	Tommy’s associate continues to bowl gutter balls.  Luis continues to freak out as his head is  being held at ball return.
	
	
	
	
	

	
	01:07:07:07
	
	113
	01:07:07:07
	01:07:08:23
	00:00:01:16
	LUIS: I'm sorry Tommy!

	
	01:07:08:25
	
	114
	01:07:08:25
	01:07:09:29
	00:00:01:04
	JULIO:  Be careful Tommy.

	
	
	Tommy continues to hold Luis head in ball return.
	
	
	
	
	

	
	01:07:13:10
	
	115
	01:07:13:10
	01:07:14:15
	00:00:01:05
	TOMMY:  Ain't fair.

	
	01:07:14:17
	
	116
	01:07:14:17
	01:07:16:15
	00:00:01:28
	LUIS: Okay, I'm sorry Tommy.

	
	01:07:16:17
	
	117
	01:07:16:17
	01:07:17:27
	00:00:01:10
	TOMMY:   You got my money?

	
	01:07:17:29
	
	118
	01:07:17:29
	01:07:18:18
	00:00:00:19
	LUIS: Maybe.

	
	01:07:18:20
	
	119
	01:07:18:20
	01:07:20:27
	00:00:02:07
	Maybe!

	
	01:07:20:29
	
	120
	01:07:20:29
	01:07:26:19
	00:00:05:20
	TOMMY:  Luis, ain't nothin's ever 
been accomplished with a "maybe".

	
	01:07:26:21
	
	121
	01:07:26:21
	01:07:29:24
	00:00:03:03
	Come on Tommy, this is crazy!

	
	01:07:29:26
	
	122
	01:07:29:26
	01:07:30:22
	00:00:00:26
	Okay I get it!

	
	01:07:30:24
	
	123
	01:07:30:24
	01:07:32:20
	00:00:01:26
	I get the point Tommy!

	
	01:07:32:22
	Bowling ball slams into Luis face.  He screams in pain. Tommy removes him from ball return machine and throws him to the ground.
	124
	01:07:32:22
	01:07:34:01
	00:00:01:09
	Ahhhhh!!!!!!

	
	01:07:34:03
	
	125
	01:07:34:03
	01:07:35:13
	00:00:01:10
	Whoa!!!!!

	
	01:07:35:15
	
	126
	01:07:35:15
	01:07:38:16
	00:00:03:01
	Ugh!!!!

	
	01:07:38:18
	
	127
	01:07:38:18
	01:07:40:25
	00:00:02:07
	TOMMY:  You got two choices...

	
	01:07:40:27
	
	128
	01:07:40:27
	01:07:42:04
	00:00:01:07
	you either pay big Doug the money 
you owe him

	
	01:07:42:06
	
	129
	01:07:42:06
	01:07:44:05
	00:00:01:29
	in the next 24 hours,

	
	01:07:44:07
	
	130
	01:07:44:07
	01:07:46:06
	00:00:01:29
	or you run and you hide.

	
	01:07:46:08
	
	131
	01:07:46:08
	01:07:49:24
	00:00:03:16
	Because next time we ain't gonna 
be so easy on your ass.

	
	
	Tommy snaps photo of Luis face.
	
	
	
	
	

	
	01:07:54:28
	
	132
	01:07:54:28
	01:07:56:09
	00:00:01:11
	Smile.

	9.



10.

	
	EXT. CITY SKYLINE-DAY-SEATTLE:
Establishing shot.

INT. A DOCTOR’S OFFICE - THE WAITING ROOM - CONTINUOUS
Tommy and Julio are sitting in waiting room of Medical Clinic.
Julio checks out receptionist as she walks by. Tommy is making notes in his notebook.
	
	
	
	
	

	
	01:08:07:00
	
	133
	01:08:07:00
	01:08:08:22
	00:00:01:22
	JULIO:  Last time I had a blood test 
was at the VA

	
	01:08:08:24
	
	134
	01:08:08:24
	01:08:13:00
	00:00:04:06
	when I was shipped home from Iraq.

	
	01:08:13:02
	
	135
	01:08:13:02
	01:08:14:16
	00:00:01:14
	Seriously though, who knew a job 
like this

	
	01:08:14:18
	
	136
	01:08:14:18
	01:08:17:03
	00:00:02:15
	came with health insurance?

	
	01:08:17:05
	
	137
	01:08:17:05
	01:08:18:17
	00:00:01:12
	TOMMY:  Hey, boss wants us 
to get a physical,

	
	01:08:18:19
	
	138
	01:08:18:19
	01:08:21:20
	00:00:03:01
	we get a physical.

	
	01:08:21:22
	Tommy gets called in for physical exam. 

	139
	01:08:21:22
	01:08:23:27
	00:00:02:05
	NURSE: Tommy Connolin?

	
	01:08:23:29
	
	140
	01:08:23:29
	01:08:29:01
	00:00:05:02
	The doctor will see you now.

	11.
	01:08:29:03
	INT. EXAM ROOM-DAY:  
The nurse ushers Tommy into the room. 
Tommy undresses and gets ready for physical.  We see his well-trained physique.
	141
	01:08:29:03
	01:08:30:12
	00:00:01:09
	Okay, you know the drill...

	
	01:08:30:14
	
	142
	01:08:30:14
	01:08:34:06
	00:00:03:22
	clothes off, gown on and the doctor 
will be in in a bit.

	
	01:08:54:22
	
	143
	01:08:54:22
	01:08:57:06
	00:00:02:14
	TOMMY:  Still here, old man.

	
	01:08:57:08
	
	144
	01:08:57:08
	01:08:59:13
	00:00:02:05
	Still here.

	12.


13.

	
	EXT. CITY SKYLINE-NIGHT:
Establishing shot.

INT. CABHAN'S IRISH PUB - CONTINUOUS
The place is relatively empty. In the corner BIG DOUG 50s, former boxer, expensive
Three-piece suit- sips his drink… sits in a lounge chair with three other men all dressed in suits. Tommy sits opposite Doug.
	
	
	
	
	

	
	01:09:14:12
	
	145
	01:09:14:12
	01:09:15:28
	00:00:01:16
	TOMMY:  What's happening, boss?

	
	01:09:16:00
	
	145
	01:09:16:00
	01:09:19:02
	00:00:03:02
	BIG DOUG:  Tommy... the usual?

	
	01:09:19:04
	
	147
	01:09:19:04
	01:09:20:19
	00:00:01:15
	TOMMY:  Sure.

	
	01:09:25:03
	
	148
	01:09:25:03
	01:09:25:28
	00:00:00:25
	BIG DOUG:  So, how's the wife?

	
	01:09:26:00
	
	149
	01:09:26:00
	01:09:29:13
	00:00:03:13
	TOMMY:  She's good, real good.

	
	01:09:29:15
	
	150
	01:09:29:15
	01:09:32:05
	00:00:02:20
	BIG DOUG:  The girl deserves 
some credit putting up with you, 
Tommy.

	
	01:09:32:07
	
	151
	01:09:32:07
	01:09:34:07
	00:00:02:00
	TOMMY:  Tell me about it.

	
	01:09:34:09
	
	152
	01:09:34:09
	01:09:35:20
	00:00:01:11
	BIG DOUG:  Well here we go.

	
	
	Waitress serves them whiskey.
Tommy pulls out a wad of cash and hands it to BIG DOUG.
	
	
	
	
	

	
	01:09:46:05
	
	154
	01:09:46:05
	01:09:47:25
	00:00:01:20
	All right, hit me.

	
	01:09:47:27
	
	155
	01:09:47:27
	01:09:51:16
	00:00:03:19
	TOMMY:  Allen Brady, 
paid in full.

	
	01:09:51:18
	
	156
	01:09:51:18
	01:09:53:17
	00:00:01:29
	BIG DOUG:  His eldest still 
in Afghanistan?

	
	01:09:53:19
	
	157
	01:09:53:19
	01:09:54:25
	00:00:01:06
	TOMMY:  Yeah sure is.

	
	01:09:54:27
	
	158
	01:09:54:27
	01:09:57:21
	00:00:02:24
	Army, 4th infantry brigade, 
good kid.

	
	01:09:57:23
	
	159
	01:09:57:23
	01:10:00:16
	00:00:02:23
	BIG DOUG:  Combat team, right?

	
	01:10:00:18
	
	160
	01:10:00:18
	01:10:04:01
	00:00:03:13
	TOMMY:  Yeah.

	
	01:10:04:03
	
	161
	01:10:04:03
	01:10:07:26
	00:00:03:23
	BIG DOUG:  That's your 
old company, isn't it?

	
	01:10:07:28
	
	162
	01:10:07:28
	01:10:10:14
	00:00:02:16
	TOMMY:  Yeah, a long time ago.

	
	
	Tommy hands over another wad of cash.
	
	
	
	
	

	
	01:10:14:17
	
	163
	01:10:14:17
	01:10:18:02
	00:00:03:15
	Nick Bradley, paid in full.

	
	01:10:18:04
	
	164
	01:10:18:04
	01:10:21:29
	00:00:03:25
	BIG DOUG:  Speaking of the 
ungrateful, you hear from Luis?

	
	01:10:22:01
	
	165
	01:10:22:01
	01:10:24:14
	00:00:02:13
	TOMMY:  Funny you should 
mention that...

	
	01:10:24:16
	
	166
	01:10:24:16
	01:10:27:11
	00:00:02:25
	just had a real nice talk with that 
young man.

	
	01:10:27:13
	Tommy hands big DOUG a picture of Luis with his face bashed in.
	167
	01:10:27:13
	01:10:29:19
	00:00:02:06
	BIG DOUG:  That's what I heard.

	
	01:10:32:20
	
	168
	01:10:32:20
	01:10:34:13
	00:00:01:23
	Think he'll pay?

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	01:10:38:07
	
	169
	01:10:38:07
	01:10:40:09
	00:00:02:02
	TOMMY:  If he's smart he will.

	
	01:10:40:11
	
	170
	01:10:40:11
	01:10:41:02
	00:00:00:21
	BIG DOUG:  Well if he was smart,

	
	01:10:41:04
	
	171
	01:10:41:04
	01:10:44:07
	00:00:03:03
	he never would've borrowed 
from me in the first place.

	
	
	They toast each other and take a sip of their whiskey.
	
	
	
	
	

	
	01:10:50:06
	
	172
	01:10:50:06
	01:10:54:00
	00:00:03:24
	How's Eddie?

	
	01:10:54:02
	
	173
	01:10:54:02
	01:10:56:00
	00:00:01:28
	TOMMY:  Good as he can be.

	
	01:10:56:02
	
	174
	01:10:56:02
	01:10:59:06
	00:00:03:04
	They just transferred him to 
the State Penn.

	
	01:10:59:08
	
	175
	01:10:59:08
	01:11:03:15
	00:00:04:05
	BIG DOUG:  Tommy, I know you 
and the wife'll be hurtin',

	
	01:11:03:17
	
	176
	01:11:03:17
	01:11:07:11
	00:00:03:24
	workin' hard to cover Eddie's ass 
like this, but...

	
	01:11:07:13
	
	177
	01:11:07:13
	01:11:09:20
	00:00:02:07
	is he worth it?

	
	01:11:09:22
	
	178
	01:11:09:22
	01:11:14:21
	00:00:04:29
	TOMMY:  Well hell no, 
he isn't worth it but he's my little 
brother.

	
	01:11:14:23
	
	179
	01:11:14:23
	01:11:15:24
	00:00:01:01
	BIG DOUG:  I hear you.

	
	01:11:15:26
	
	180
	01:11:15:26
	01:11:20:11
	00:00:04:15
	I got one of those myself.

	
	01:11:20:13
	
	181
	01:11:20:13
	01:11:22:27
	00:00:02:14
	But Eddie stole from me,

	
	01:11:22:29
	
	182
	01:11:22:29
	01:11:25:11
	00:00:02:12
	I can't simply erase debt like that.

	
	01:11:25:13
	
	183
	01:11:25:13
	01:11:28:04
	00:00:02:21
	TOMMY:  I know Doug, I know.

	
	01:11:28:06
	
	184
	01:11:28:06
	01:11:29:06
	00:00:01:00
	I got it covered.

	
	01:11:29:08
	
	185
	01:11:29:08
	01:11:31:03
	00:00:01:25
	What'll you have?

	
	
	We see Luis with a bandaged nose looking into room as Big Doug and Tommy chat. 
	
	
	
	
	

	
	01:11:33:15
	Big Doug and Tommy continue their conversation.
	186
	01:11:33:15
	01:11:37:13
	00:00:03:28
	BIG DOUG:  Something's come up 
this week to change that.

	
	01:11:37:15
	
	187
	01:11:37:15
	01:11:41:04
	00:00:03:19
	I need a package delivered to 
the German.

	
	01:11:41:06
	
	188
	01:11:41:06
	01:11:42:08
	00:00:01:02
	I know some decades back,

	
	01:11:42:10
	
	189
	01:11:42:10
	01:11:46:19
	00:00:04:09
	the two of you worked on 
the same crew.

	
	01:11:46:21
	
	190
	01:11:46:21
	01:11:49:11
	00:00:02:20
	What happened?

	
	01:11:49:13
	
	191
	01:11:49:13
	01:11:52:02
	00:00:02:19
	TOMMY:  Just difference 
of opinion.

	
	01:11:52:04
	
	192
	01:11:52:04
	01:11:54:14
	00:00:02:10
	He and Nicky still at war 
with Anthony?

	
	01:11:54:16
	
	193
	01:11:54:16
	01:11:56:19
	00:00:02:03
	BIG DOUG:  Three angry dogs.

	
	01:11:56:21
	
	194
	01:11:56:21
	01:11:59:20
	00:00:02:29
	One miserable junkyard 
to fight over.

	
	01:11:59:22
	
	195
	01:11:59:22
	01:12:04:23
	00:00:04:29
	TOMMY:  And your money's 
on the German?

	
	01:12:04:25
	
	196
	01:12:04:25
	01:12:07:20
	00:00:02:25
	It's that important to you?

	
	01:12:07:22
	
	197
	01:12:07:22
	01:12:09:00
	00:00:01:08
	BIG DOUG:  It is.

	
	01:12:09:02
	
	198
	01:12:09:02
	01:12:12:13
	00:00:03:11
	Enough so that if you do this 
for me...

	
	01:12:12:15
	
	199
	01:12:12:15
	01:12:16:02
	00:00:03:17
	I will wipe clean your brother's debt.

	
	01:12:16:04
	Luis listens at their conversation.
	200
	01:12:16:04
	01:12:17:03
	00:00:00:29
	TOMMY:  All right.

	
	01:12:17:05
	
	201
	01:12:17:05
	01:12:21:16
	00:00:04:11
	Last I heard, he was still 
based out of B.C.

	
	01:12:21:18
	
	202
	01:12:21:18
	01:12:23:29
	00:00:02:11
	BIG DOUG:  Wise decision, 
Tommy.

	
	
	Big Doug reaches into his jacket pocket producing a
LEATHER WALLET 
Tommy leaves it on the table.
	
	
	
	
	

	
	01:12:28:23
	
	203
	01:12:28:23
	01:12:31:27
	00:00:03:04
	TOMMY:  What's in it?

	
	01:12:31:29
	
	204
	01:12:31:29
	01:12:34:25
	00:00:02:26
	BIG DOUG:  You're being paid 
not to know.

	
	
	Big Doug places a wad of $1,000 bills on the wallet. Luis continues to listen from back of room.
	
	
	
	
	

	
	01:12:36:29
	
	205
	01:12:36:29
	01:12:39:25
	00:00:02:26
	It's for expenses.

	
	
	Tommy takes the cash and the wallet.  BIG DOUG finishes his drink.  Tommy gets up to leave.
	
	
	
	
	

	
	01:12:57:08
	
	207
	01:12:57:08
	01:12:58:15
	00:00:01:07
	TOMMY:  See you 
in a couple days, boss.

	
	01:12:58:17
	
	208
	01:12:58:17
	01:13:00:06
	00:00:01:17
	BIG DOUG:  God speed.

	
	
	Tommy exits bar, passes by Luis.
	
	
	
	
	

	
	01:13:07:13
	
	209
	01:13:07:13
	01:13:08:13
	00:00:01:00
	TOMMY:  Hey.

	
	01:13:08:15
	
	210
	01:13:08:15
	01:13:10:06
	00:00:01:21
	Smart move, kid.

	
	
	Big Doug calls the German.
	
	
	
	
	

	
	01:13:16:26
	
	211
	01:13:16:26
	01:13:17:23
	00:00:00:27
	THE GERMAN(V.O):  Yes?

	14.
	01:13:17:25
	EXT. STREET-DAY:  
The German, a middle-aged man, in his 50’s hangs up the phone and exits MERCEDES.
	212
	01:13:17:25
	01:13:21:05
	00:00:03:10
	BIG DOUG:  The package is 
en route.

	15.
	01:13:21:07
	INT. A RESTAURANT - KITCHEN/FRONT HALLWAY – CONTINUOUS: 
A man walks by three bodyguards carrying a cup of
coffee...
...Entering the restaurant he places the coffee ahead
of... He serves the coffee to NICHOLAS,
50s, expensive two-piece suit, gold watch,
unshaven, dark eyes, hardened professional. 
	213
	01:13:21:07
	01:13:23:10
	00:00:02:03
	THE GERMAN:  Excellent.

	
	01:13:36:16
	
	214
	01:13:36:16
	01:13:39:22
	00:00:03:06
	NICHOLAS:  It's not like I'm really 
being unreasonable here, is it?

	
	01:13:39:24
	
	215
	01:13:39:24
	01:13:42:08
	00:00:02:14
	It's not like I like the sound of 
my own voice

	
	01:13:42:10
	
	216
	01:13:42:10
	01:13:43:24
	00:00:01:14
	and that's the reason I'm talking 
to you,

	
	01:13:43:26
	
	217
	01:13:43:26
	01:13:46:19
	00:00:02:23
	it's because this needs to be done.

	
	01:13:46:21
	
	218
	01:13:46:21
	01:13:47:19
	00:00:00:28
	And spend some money,

	
	01:13:47:21
	
	219
	01:13:47:21
	01:13:51:12
	00:00:03:21
	try to improve your look for 
God's sake, Jesus!

	
	01:13:51:14
	
	220
	01:13:51:14
	01:13:55:18
	00:00:04:04
	I don't know what you guys do 
around here all the time.

	
	01:13:55:20
	
	221
	01:13:55:20
	01:13:58:21
	00:00:03:01
	When's this asshole gonna get here?

	
	01:14:01:12
	
	222
	01:14:01:12
	01:14:02:26
	00:00:01:14
	Well...

	16.
	
	EXT. RESTAURANT-DAY:  
The German walks up the walk and enters restaurant.
	
	
	
	
	

	17.
	01:14:07:06
	INT. RESTAURANT-DAY-CON’T:  Nicholas instructs the other two bodyguards. 
	223
	01:14:07:06
	01:14:08:07
	00:00:01:01
	All right, here he comes.

	
	01:14:08:09
	
	224
	01:14:08:09
	01:14:09:21
	00:00:01:12
	On my go.

	
	
	The German walks in and takes off his sunglasses very carefully.
	
	
	
	
	

	
	01:14:20:14
	
	225
	01:14:20:14
	01:14:24:16
	00:00:04:02
	[Clears throat]

	
	01:14:24:18
	
	226
	01:14:24:18
	01:14:26:23
	00:00:02:05
	THE GERMAN:  Nicholas...

	
	01:14:26:25
	Nicholas holds his cup of coffee.
	227
	01:14:26:25
	01:14:30:05
	00:00:03:10
	NICHOLAS:  German.

	
	01:14:30:07
	
	228
	01:14:30:07
	01:14:32:28
	00:00:02:21
	You wouldn't know anything 
about a missing silver shipment,

	
	01:14:33:00
	
	229
	01:14:33:00
	01:14:36:12
	00:00:03:12
	now would you?

	
	01:14:36:14
	Nicholas sits down.
	230
	01:14:36:14
	01:14:42:26
	00:00:06:12
	Because you see, I intended to take 
that shipment myself.

	
	01:14:42:28
	
	231
	01:14:42:28
	01:14:45:03
	00:00:02:05
	THE GERMAN:  Sure.

	
	01:14:45:05
	
	232
	01:14:45:05
	01:14:46:29
	00:00:01:24
	Sure I do.

	
	01:14:49:14
	
	233
	01:14:49:14
	01:14:51:10
	00:00:01:26
	NICHOLAS:  Guys...

	
	
	The two suited bodyguards exit.
	
	
	
	
	

	
	01:15:00:20
	
	234
	01:15:00:20
	01:15:03:01
	00:00:02:11
	Cute.

	
	01:15:03:03
	Nicholas and the German continue to have a conversation. The German continues to stand as Nicholas is sitting down at table.
	235
	01:15:03:03
	01:15:07:29
	00:00:04:26
	So... tell me, where do we stand?

	
	01:15:08:01
	
	236
	01:15:08:01
	01:15:11:06
	00:00:03:05
	You and I.

	
	01:15:11:08
	
	237
	01:15:11:08
	01:15:14:20
	00:00:03:12
	THE GERMAN: What do you mean?

	
	01:15:14:22
	
	238
	01:15:14:22
	01:15:19:25
	00:00:05:03
	NICHOLAS:  Are we friends, 
enemies or simply competitors?


	
	01:15:19:27
	
	239
	01:15:19:27
	01:15:21:21
	00:00:01:24
	No different than a pair of hardware 
stores

	
	01:15:21:23
	
	240
	01:15:21:23
	01:15:29:05
	00:00:07:12
	struggling to survive in the same 
damn town.

	
	01:15:29:07
	
	241
	01:15:29:07
	01:15:36:29
	00:00:07:22
	THE GERMAN:  Well, I wouldn't 
find it wise for me to answer that.

	
	01:15:37:01
	
	242
	01:15:37:01
	01:15:40:29
	00:00:03:28
	[laughs]

	
	01:15:41:01
	Nicholas sips his coffee as the  German puts lozenge in his mouth
	243
	01:15:41:01
	01:15:44:16
	00:00:03:15
	NICHOLAS:  And yet, therein lies 
your answer.

	
	01:15:51:21
	
	244
	01:15:51:21
	01:15:54:04
	00:00:02:13
	THE GERMAN:  I suppose it does.

	
	01:15:54:06
	
	245
	01:15:54:06
	01:15:56:04
	00:00:01:28
	NICHOLAS:  How do you think 
that this,

	
	01:15:56:06
	
	246
	01:15:56:06
	01:15:59:12
	00:00:03:06
	the you and I of it all,

	
	01:15:59:14
	
	247
	01:15:59:14
	01:16:04:08
	00:00:04:22
	will play out in the long run?

	
	01:16:04:10
	
	248
	01:16:04:10
	01:16:08:00
	00:00:03:20
	THE GERMAN:  Poorly.

	
	01:16:08:02
	
	249
	01:16:08:02
	01:16:10:24
	00:00:02:22
	NICHOLAS:  Agreed.

	
	01:16:10:26
	
	250
	01:16:10:26
	01:16:12:08
	00:00:01:12
	THE GERMAN:  In the meantime 
we're at peace

	
	01:16:12:10
	Five of Nicholas’ masked bodyguards in the kitchen,  prepare to attack.
	251
	01:16:12:10
	01:16:16:03
	00:00:03:23
	and peace is the only thing 
any of us wants.

	
	01:16:16:05
	Meanwhile Nicholas and the German chat as Nicholas continues to sip his coffee.
	252
	01:16:16:05
	01:16:18:08
	00:00:02:03
	NICHOLAS:  Is that so?

	
	01:16:18:10
	
	253
	01:16:18:10
	01:16:23:16
	00:00:05:06
	THE GERMAN:  It is, for now.

	
	01:16:27:28
	
	254
	01:16:27:28
	01:16:32:11
	00:00:04:13
	NICHOLAS:  How long have we 
been doing this?

	
	01:16:32:13
	
	255
	01:16:32:13
	01:16:34:08
	00:00:01:25
	THE GERMAN:  Too long.

	
	01:16:34:10
	
	256
	01:16:34:10
	01:16:43:16
	00:00:09:06
	NICHOLAS:  And yet the years 
just keep on coming.

	
	01:16:43:18
	
	257
	01:16:43:18
	01:16:48:20
	00:00:05:02
	You keep to yours, I'll keep to mine.

	
	01:16:48:22
	
	258
	01:16:48:22
	01:16:51:28
	00:00:03:06
	If either dips his finger knowingly

	
	01:16:52:00
	
	259
	01:16:52:00
	01:16:57:13
	00:00:05:13
	or unknowingly into the other's till,

	
	01:16:57:15
	
	260
	01:16:57:15
	01:17:00:13
	00:00:02:26
	we don't cut it off.

	
	01:17:00:15
	
	261
	01:17:00:15
	01:17:07:14
	00:00:06:29
	We meet as such and we play it cool.

	
	01:17:07:16
	
	262
	01:17:07:16
	01:17:09:15
	00:00:01:29
	THE GERMAN:  Agreed.

	
	01:17:09:17
	
	263
	01:17:09:17
	01:17:12:03
	00:00:02:16
	NICHOLAS:  As for the silver,

	
	01:17:12:05
	
	264
	01:17:12:05
	01:17:17:11
	00:00:05:06
	I'll overlook that little indiscretion.

	
	01:17:17:13
	
	265
	01:17:17:13
	01:17:20:05
	00:00:02:22
	THE GERMAN:  Oh well, that's 
too... that's too kind.

	
	01:17:20:07
	Nicholas laughs.
	266
	01:17:20:07
	01:17:24:19
	00:00:04:12
	[laughs]

	
	01:17:24:21
	
	267
	01:17:24:21
	01:17:29:18
	00:00:04:27
	NICHOLAS:  You are a son of 
a bitch, you know that?

	
	01:17:29:20
	The German coughs.
	268
	01:17:29:20
	01:17:31:17
	00:00:01:27
	[coughs]

	
	01:17:31:19
	
	269
	01:17:31:19
	01:17:34:00
	00:00:02:11
	You hungry?

	
	01:17:34:02
	
	270
	01:17:34:02
	01:17:35:09
	00:00:01:07
	THE GERMAN:  I could eat.

	
	01:17:35:11
	
	271
	01:17:35:11
	01:17:38:10
	00:00:02:29
	NICHOLAS:  I will have a word 
with the chef.

	
	01:17:38:12
	Nicholas stands up and walks into kitchen.
	272
	01:17:38:12
	01:17:42:26
	00:00:04:14
	The guy is a real maestro.

	
	
	The German picks up knife from the table
	
	
	
	
	

	
	01:17:57:10
	Nicholas, as he enters kitchen, instructs bodyguards to go and attack German.
	273
	01:17:57:10
	01:17:59:10
	00:00:02:00
	Go! Go!

	
	
	The German sees the masked men and hurls a table at them. Moving, he takes #1 down by the neck.
The masked men begin to shoot their machine guns at the German.
The German raises the dead man’s machine pistol
decimating shooters #3 and #4 in the doorway using the dead man as a body shield. He takes the men down.  He continues to fire into kitchen. 
	
	
	
	
	

	
	01:18:03:17
	
	274
	01:18:03:17
	01:18:09:18
	00:00:06:01
	[fighting grunts]

	
	01:18:17:16
	
	275
	01:18:17:16
	01:18:40:13
	00:00:22:27
	[gunfire]

	18.
	
	INT. A RESTAURANT - THE BACK ROOM - CONTINUOUS
Nicholas, angry, pushes his two 
bodyguards towards
the front room.
	
	
	
	
	

	
	01:18:48:23
	
	276
	01:18:48:23
	01:18:50:03
	00:00:01:10
	NICHOLAS:  What are you waiting 
for?

	
	01:18:50:05
	
	277
	01:18:50:05
	01:18:51:23
	00:00:01:18
	Get out there God damnit!

	
	01:18:51:25
	
	278
	01:18:51:25
	01:18:52:25
	00:00:01:00
	Move!

	
	01:18:52:27
	
	279
	01:18:52:27
	01:18:54:03
	00:00:01:06
	Go on!

	
	01:18:54:05
	Gunfire continues.  Nicholas slips out of back door.
The German continues to spray the room with bullets. The German looks for escape route.  He pulls vent off ceiling wall and climbs into wall.
	280
	01:18:54:05
	01:18:55:12
	00:00:01:07
	Jesus.

	
	
	The masked gunmen get ready to meet up and attack the German. The masked men look about. The German greets them from behind and punches them one by one taking them all out.
	281
	
	
	
	[gunfire]

	
	01:18:55:14
	
	282
	01:18:55:14
	01:19:01:16
	00:00:06:00
	

	
	01:19:24:29
	After Tommy takes them all out he grabs machine gun from one of them and starts firing relentlessly.
	283
	01:19:24:29
	01:19:39:28
	00:00:14:29
	[fighting grunts]

	
	01:19:40:00
	He talks to almost dead bodyguard. Then shoots at him.
	284
	01:19:40:00
	01:19:50:01
	00:00:10:01
	[gunfire]

	
	01:19:57:03
	
	285
	01:19:57:03
	01:20:01:08
	00:00:04:05
	THE GERMAN:  This wasn't what 
you expected, was it?

	19.
	
	INT. A RESTAURANT - SIDE ROOM - CONTINUOUS 
Hidden from his view, sweating badly is a terrified
Nicholas, pressed flat against the wall. The German breaks the wall from behind and grabs Nicholas’ head. The German comes in and stabs Nicholas. The German tosses him to the floor.

	
	
	
	
	[gunfire]

	
	01:20:27:25
	
	286
	01:20:27:25
	01:20:30:29
	00:00:03:04
	NICHOLAS:  Ugh!!!!

	
	
	The German cleans the knife he used to stab Nicholas by placing knife under running water. The German sits down and watches Nicholas die.
	287
	
	
	
	Ahhhhh!

	
	01:20:36:20
	The German gets up and exits.
	288
	01:20:36:20
	01:20:39:21
	00:00:03:01
	

	20.


21.
	
	PENITENTIARY - ESTABLISHING – DUSK:

INT. FARRAGUT STATE PENITENTIARY - VISITING ROOMS - 
SECURITY – CONTINUOUS: 
Tommy proceeds his back to us, a door closes.
It’s a long corridor, marching, past the guards to the
visiting room.  Finally, Tommy enters sitting down, the man behind the security-glass looks up, exhausted, and he’s been waiting for Tommy.

	288B
	
	
	
	 [sirens wailing in distance]

	
	01:21:36:08
	
	
	01:21:36:08
	01:21:44:18
	00:00:08:10
	

	
	
	Tommy picks up phone and talks to his brother.

	289
	
	
	
	[knocking]

	
	01:21:49:05
	
	
	01:21:49:05
	01:21:50:14
	00:00:01:09
	

	
	01:22:15:26
	
	290
	01:22:15:26
	01:22:18:04
	00:00:02:08
	EDDIE: What's the word, bro?

	
	01:22:18:06
	
	291
	01:22:18:06
	01:22:23:25
	00:00:05:19
	TOMMY:  Word is I got something 
that'll clear your slate with big Doug.

	
	01:22:23:27
	
	292
	01:22:23:27
	01:22:27:29
	00:00:04:02
	EDDIE: That ain't your cross to bear.

	
	01:22:28:01
	
	293
	01:22:28:01
	01:22:29:28
	00:00:01:27
	TOMMY:  But we're family...

	
	01:22:30:00
	
	294
	01:22:30:00
	01:22:34:28
	00:00:04:28
	you'd do the same for me if the shoe 
was on the other foot.

	
	01:22:35:00
	
	295
	01:22:35:00
	01:22:37:18
	00:00:02:18
	EDDIE: I don't know, Tommy.

	
	01:22:37:20
	
	296
	01:22:37:20
	01:22:41:20
	00:00:04:00
	I just don't know if I'd even care.

	
	01:22:45:07
	
	297
	01:22:45:07
	01:22:48:02
	00:00:02:25
	Look, why are you here today?

	
	01:22:48:04
	
	298
	01:22:48:04
	01:22:48:15
	00:00:00:11
	Huh?

	
	01:22:48:17
	
	299
	01:22:48:17
	01:22:49:07
	00:00:00:20
	What do you want from me?

	
	01:22:51:23
	
	300
	01:22:51:23
	01:22:53:24
	00:00:02:01
	You want me to say thank you?

	
	01:22:56:00
	
	300A
	01:22:56:00
	01:22:56:29
	00:00:00:29
	Look where the hell I'm at, Tommy.

	
	01:22:57:01
	
	301
	01:22:57:01
	01:22:59:03
	00:00:02:02
	TOMMY:  I thought you'd 
wanna know.

	
	01:22:59:05
	
	302
	01:22:59:05
	01:23:01:18
	00:00:02:11
	EDDIE: Well, I don't wanna know.

	
	01:23:01:20
	
	303
	01:23:01:20
	01:23:03:19
	00:00:01:29
	And do you know why?

	
	01:23:03:21
	
	304
	01:23:03:21
	01:23:06:28
	00:00:03:07
	Cuz I'm in here with a bunch of 
big Doug's friends

	
	01:23:07:00
	
	305
	01:23:07:00
	01:23:09:18
	00:00:02:18
	and that's on me.

	
	01:23:09:20
	
	306
	01:23:09:20
	01:23:12:24
	00:00:03:04
	And if you go out there and do this 
for me,

	
	01:23:12:26
	
	307
	01:23:12:26
	01:23:15:02
	00:00:02:06
	and things go sour... well that's on me 
too.

	
	01:23:20:24
	
	308
	01:23:20:24
	01:23:24:15
	00:00:03:21
	And I don't want that.

	
	01:23:24:17
	
	309
	01:23:24:17
	01:23:30:09
	00:00:05:22
	Tommy...

	
	01:23:30:11
	Tommy hangs up phone and gets up and leaves.
	310
	01:23:30:11
	01:23:32:19
	00:00:02:08
	I just... just take care of yourself bro.

	22.
	
	INT. A LOFT – EVENING: 
The place has a warm, homey feel to it.
Tommy enters.
At the kitchen table, two places are set, a bottle of
wine chilling on ice in the center - he puts the locked
leather wallet on the table.
...a couple of seconds later, wearing a towel around her
head -and nothing else- DARLA -30s, athletic, painfully attractive, brunette.
She selects a record, replaces it, and lowers the arm...
...as the music begins to play, Tommy embraces her from behind, kissing her neck.
	
	
	
	
	TOMMY:  Yeah.

	
	01:24:20:28
	
	311
	01:24:20:28
	01:24:23:21
	00:00:02:23
	

	
	01:24:28:00
	
	312
	01:24:28:00
	01:24:28:25
	00:00:00:25
	DARLA:  You scared me.

	
	01:24:28:27
	
	313
	01:24:28:27
	01:24:30:21
	00:00:01:24
	TOMMY:  You smell good.

	
	01:24:33:08
	
	314
	01:24:33:08
	01:24:35:00
	00:00:01:22
	DARLA:  Yeah?

	
	01:24:35:02
	
	315
	01:24:35:02
	01:24:39:02
	00:00:04:00
	TOMMY:  How about losing 
the towel?

	
	01:24:39:04
	
	316
	01:24:39:04
	01:24:41:05
	00:00:02:01
	DARLA:  But then I'd be naked.

	23.
	01:25:03:00
	INT. THE LOFT - LATER 
Under the sheets, Darla lays curled up next to Tommy who lies with his hands folded behind his head, staring at the ceiling.
	317
	01:25:03:00
	01:25:05:08
	00:00:02:08
	TOMMY:  You'd still have these on.

	
	01:25:05:10
	
	318
	01:25:05:10
	01:25:07:18
	00:00:02:08
	DARLA:  Hey Tommy?

	
	01:25:07:20
	
	319
	01:25:07:20
	01:25:12:09
	00:00:04:19
	TOMMY:  Yeah.

	
	01:25:12:11
	
	320
	01:25:12:11
	01:25:15:25
	00:00:03:14
	DARLA:  What would you do 
if something wonderful happened?

	
	01:25:15:27
	
	321
	01:25:15:27
	01:25:18:17
	00:00:02:20
	Some kind of miracle and all of 
a sudden,

	
	01:25:18:19
	
	322
	01:25:18:19
	01:25:21:28
	00:00:03:09
	we had all the money we needed

	
	01:25:22:00
	
	323
	01:25:22:00
	01:25:23:07
	00:00:01:07
	and you didn't have to work for 
big Doug.

	
	01:25:23:09
	
	324
	01:25:23:09
	01:25:27:15
	00:00:04:06
	What would you do?

	
	01:25:27:17
	
	325
	01:25:27:17
	01:25:30:25
	00:00:03:08
	Where would you take me?

	
	01:25:30:27
	
	326
	01:25:30:27
	01:25:33:18
	00:00:02:21
	TOMMY:  I don't know.

	
	01:25:40:27
	
	327
	01:25:40:27
	01:25:43:07
	00:00:02:10
	Thinking like that gets you into trouble.

	
	01:25:43:09
	
	328
	01:25:43:09
	01:25:46:29
	00:00:03:20
	DARLA:  Did you think about what 
we talked about,

	
	01:25:47:01
	
	329
	01:25:47:01
	01:25:50:25
	00:00:03:24
	about your work?

	
	01:25:50:27
	
	330
	01:25:50:27
	01:25:53:03
	00:00:02:06
	TOMMY:  Yeah, I looked into it.

	
	01:25:58:26
	
	331
	01:25:58:26
	01:26:00:28
	00:00:02:00
	DARLA:  And?

	
	01:26:01:00
	
	332
	01:26:01:00
	01:26:07:07
	00:00:06:07
	TOMMY:  And I'm not gonna make 
the money big Doug pays me

	
	01:26:07:09
	
	333
	01:26:07:09
	01:26:09:00
	00:00:01:21
	working as a bouncer.

	
	01:26:09:02
	
	334
	01:26:09:02
	01:26:12:00
	00:00:02:28
	DARLA:  So if big Doug's so fair,

	
	01:26:12:02
	
	335
	01:26:12:02
	01:26:15:02
	00:00:03:00
	why does he keep a loaded shotgun 
under his table?

	
	01:26:15:04
	
	336
	01:26:15:04
	01:26:16:10
	00:00:01:06
	Who does that?

	
	01:26:16:12
	
	337
	01:26:16:12
	01:26:20:08
	00:00:03:26
	TOMMY:  Darla, there's not 
a great demand

	
	01:26:20:10
	
	338
	01:26:20:10
	01:26:22:21
	00:00:02:11
	for my skills in your world.

	
	
	Tommy gets up and sits on edge of bed.  
Darla joins him.

	
	
	
	
	DARLA:  And then Eddie's debt?

	
	01:26:35:11
	
	339
	01:26:35:11
	01:26:37:21
	00:00:02:10
	

	
	01:26:37:23
	
	340
	01:26:37:23
	01:26:41:00
	00:00:03:07
	Tell me you love me.

	
	01:26:41:02
	
	341
	01:26:41:02
	01:26:43:17
	00:00:02:15
	How come you don't say it?

	
	01:26:43:19
	
	342
	01:26:43:19
	01:26:45:05
	00:00:01:16
	TOMMY:  Cuz you know how I feel 
about you.

	
	01:26:45:07
	They begin to kiss passionately again and fall back into bed.

	343
	01:26:45:07
	01:26:49:02
	00:00:03:25
	DARLA:  Then I'm the luckiest girl 
in the world

	24.
	01:26:49:04
	EXT. THE ROAD - ESTABLISHING – DAWN:

[MUSIC UP]

The congested city of Seattle slowly becomes a fathomless
stretch of highway flanked by evergreens... a desolate
wilderness.
The Ford LTD travels at a marginal speed.

	344
	01:26:49:04
	01:27:02:00
	00:00:12:24
	and I have everything I need.

	25.
	01:27:02:02
	INT. THE FORD LTD : 
Tommy drives. Julio offers  coffee and breakfast burrito to Tommy.  They chat.
	345
	01:27:02:02
	01:27:04:02
	00:00:02:00
	[MUSIC UP]

	
	01:27:04:04
	
	346
	01:27:04:04
	01:27:06:07
	00:00:02:03
	TOMMY:  What you got?

	
	01:27:04:04
	
	347
	01:27:04:04
	01:27:06:07
	00:00:02:03
	JULIO:  About the only thing they 
make that's good here...

	
	01:27:06:09
	
	348
	01:27:06:09
	01:27:07:18
	00:00:01:09
	coffee.

	
	01:27:07:20
	
	349
	01:27:07:20
	01:27:09:10
	00:00:01:20
	TOMMY:  Thank you sir.

	
	01:27:09:12
	
	350
	01:27:09:12
	01:27:12:26
	00:00:03:14
	JULIO:  And a breakfast burrito, 
chef's special.

	
	01:27:12:28
	
	351
	01:27:12:28
	01:27:14:14
	00:00:01:16
	TOMMY:  How special?

	
	01:27:14:16
	
	352
	01:27:14:16
	01:27:16:04
	00:00:01:18
	JULIO:  It won't kill ya.

	
	01:27:16:06
	
	353
	01:27:16:06
	01:27:17:05
	00:00:00:29
	TOMMY:  We'll see about that.

	
	01:27:17:07
	
	354
	01:27:17:07
	01:27:19:01
	00:00:01:24
	[laughs]

	
	
	Tommy hands the locked wallet to Julio.
	
	
	
	
	JULIO:  Where's the package?

	
	01:27:23:15
	
	355
	01:27:23:15
	01:27:25:03
	00:00:01:18
	

	
	01:27:27:29
	
	356
	01:27:27:29
	01:27:29:09
	00:00:01:10
	Seriously?

	
	01:27:29:11
	
	357
	01:27:29:11
	01:27:32:23
	00:00:03:12
	TOMMY:  As a heart attack.

	
	01:27:32:25
	
	358
	01:27:32:25
	01:27:34:25
	00:00:02:00
	JULIO:  Why didn't he just mail it?

	
	01:27:34:27
	
	359
	01:27:34:27
	01:27:36:11
	00:00:01:14
	TOMMY:  You got me.

	
	01:27:36:13
	
	360
	01:27:36:13
	01:27:38:06
	00:00:01:23
	JULIO:  You have any idea what's in it?

	
	01:27:38:08
	
	361
	01:27:38:08
	01:27:40:04
	00:00:01:26
	TOMMY:  No, and I'd rather keep it 
that way.

	
	01:27:40:06
	
	362
	01:27:40:06
	01:27:44:28
	00:00:04:22
	JULIO:  Oh, you'd rather keep it that 
way.

	
	01:27:45:00
	
	363
	01:27:45:00
	01:27:47:05
	00:00:02:05
	You, me and the open road...

	26.
	
	EXT. HIGHWAY – ROAD-DAY:  
Ford car drives down the highway.


	363B
	
	
	
	good times.

	
	01:27:47:07
	
	364
	01:27:47:07
	01:27:49:21
	00:00:02:14
	

	27.
	01:27:54:11
	INT. FORD CAR-CON’T:
Julio and Tommy continue to chat.
	365
	01:27:54:11
	01:27:57:26
	00:00:03:15
	So um, how's it going with Darla?

	
	01:27:57:28
	
	366
	01:27:57:28
	01:28:00:25
	00:00:02:25
	She still on you to quit the job?

	
	01:28:00:27
	
	367
	01:28:00:27
	01:28:02:25
	00:00:01:28
	TOMMY:  Yeah, she worries a lot.

	
	01:28:02:27
	
	368
	01:28:02:27
	01:28:06:22
	00:00:03:25
	Looking out for me.

	
	01:28:06:24
	
	369
	01:28:06:24
	01:28:09:06
	00:00:02:12
	JULIO:  She's a good woman, Tommy.

	
	01:28:09:08
	
	370
	01:28:09:08
	01:28:12:27
	00:00:03:19
	She deserves all the respect you give 
her.

	
	
	Julio attempts to open up the wallet.

	370B
	
	
	
	TOMMY:  That she does man, 
that she does.

	
	01:28:12:29
	
	371
	01:28:12:29
	01:28:15:03
	00:00:02:04
	

	
	01:28:21:28
	
	372
	01:28:21:28
	01:28:22:22
	00:00:00:24
	Hey man!

	
	01:28:22:24
	
	373
	01:28:22:24
	01:28:24:07
	00:00:01:13
	JULIO:  What?

	
	01:28:24:09
	
	374
	01:28:24:09
	01:28:25:26
	00:00:01:17
	TOMMY:  Stop.

	
	01:28:25:28
	
	375
	01:28:25:28
	01:28:29:05
	00:00:03:07
	JULIO:  Come on man, 
I just wanna see what all the fuss is 
about.

	
	01:28:29:07
	
	376
	01:28:29:07
	01:28:31:07
	00:00:02:00
	TOMMY:  Yeah, well I'd rather 
not see what all the fuss is about,

	
	01:28:31:09
	
	377
	01:28:31:09
	01:28:34:05
	00:00:02:26
	you know what I'm sayin?

	
	01:28:34:07
	
	378
	01:28:34:07
	01:28:36:24
	00:00:02:17
	JULIO:  Fine.

	
	01:28:36:26
	
	379
	01:28:36:26
	01:28:40:17
	00:00:03:21
	TOMMY:  Hey man, don't say I didn't 
warn you.

	
28.







29.






30.







31.
	01:28:40:19
	BOOM!
INT. FORD LTD-CONTINUOUS:
The windshield SHATTERS as Julio is shot, killed
instantly. Blood spattering the inside of the car, and
Tommy’s face.

EXT. THE ROAD OUTSIDE SMALL TOWN - CONTINUOUS
The town consists of a general store one end, some
buildings, and a gas station at the other end.
The car flips and comes to a stop.

INT. LTD – CONTINUOUS
Tommy bangs his head against steering wheel.  He looks over, his partner dead with a bullet gone into his head. Tommy maneuvers and gets out of car with wallet in hand.  He runs.

EXT. SMALL TOWN-CON’T:
Two armed men approach the vehicle.  A van soon arrives.  Tommy is in the general store.


	380
	01:28:40:19
	01:28:42:04
	00:00:01:15
	JULIO:  Hey...

	
	
	Masked gunmen look in vehicle.
Many more masked gunmen approach the vehicle. 

	380B
	
	
	
	[tires screeching]

	
	01:28:43:11
	
	381
	01:28:43:11
	01:28:46:19
	00:00:03:08
	

	32.
	
	INT. GENERAL STORE – CONTINUOUS:
Tommy watching events unfold.  He can see the wreck and the wrecking crew through
the store window. He’s bleeding from a head wound.
Store clerk walks in.
	381B
	
	
	
	DEVON:  Find it.

	33.
	01:29:42:11
	EXT. THE ROAD OUTSIDE GENERAL STORE – CONTINUOUS:
Devon looks around, ex-military, tuned in, a predator.
He looks at the general store, at the window, through the window - deeply suspicious...
...Devon’s instructs the others. 

	382
	01:29:42:11
	01:29:43:26
	00:00:01:15
	

	
	01:29:52:27
	
	383
	01:29:52:27
	01:29:56:01
	00:00:03:04
	TOMMY:  Get the hell outta here, son.

	
	01:29:56:03
	
	384
	01:29:56:03
	01:29:57:19
	00:00:01:16
	DEVON:  He's in the store, you know 
the drill.

	
	01:29:57:21
	
	385
	01:29:57:21
	01:29:58:16
	00:00:00:25
	Ralph, you take the wheel.

	
	01:29:58:18
	
	386
	01:29:58:18
	01:30:00:00
	00:00:01:12
	We get the item, we go.

	
	01:30:00:02
	
	387
	01:30:00:02
	01:30:00:22
	00:00:00:20
	Monique, work the scanners.

	
	01:30:00:24
	
	388
	01:30:00:24
	01:30:01:17
	00:00:00:23
	You hear anything you let me know.

	
	01:30:01:19
	
	389
	01:30:01:19
	01:30:03:01
	00:00:01:12
	State, local police, anyone... 
we're history.

	
	01:30:03:03
	
	390
	01:30:03:03
	01:30:03:27
	00:00:00:24
	Understand?

	34.
	01:30:03:29
	INT. GENERAL STORE-CONT:
Tommy continues to watch events unfold from store window.
Store clerk stands there in horror.
	391
	01:30:03:29
	01:30:06:01
	00:00:02:02
	Jake, Dosan, follow me.

	35.




36.
	
	INT. VAN-CONT:
Ralph enters the van. Monique continues to monitor the situation.

INT. GENERAL STORE-CONT:
Tommy continues to hide in store.  Devon, Jake and Dosan sweep into the store, weapons at
the ready, each watching the other’s six.
The Store Clerk looks at them in horror, they ignore him.
	391B
	
	
	
	TOMMY:  Get down!

	
	01:30:08:00
	
	392
	01:30:08:00
	01:30:09:03
	00:00:01:03
	

	37.
	01:30:34:14
	INT. VAN CONT:
Monique informs Devon via walkie talkie.
	393
	01:30:34:14
	01:30:36:26
	00:00:02:12
	MONIQUE (V.O):  Devon, we've got
 a call
 in on the local Sheriff's line.

	38.
	01:30:36:28
	INT. GENERAL STORE-INTERCUT:
Devon armed listens to information.
	394
	01:30:36:28
	01:30:38:06
	00:00:01:08
	They're sending an emergency team,

	39.
	01:30:38:08
	INT. VAN CONT:
Monique informs Devon via walkie talkie.
	395
	01:30:38:08
	01:30:40:14
	00:00:02:06
	MONIQUE (V.0.) 5 to 7 minutes out, 
max.

	
	01:30:40:16
	
	396
	01:30:40:16
	01:30:41:03
	00:00:00:17
	DEVON:  Copy that,

	
	01:30:41:05
	
	397
	01:30:41:05
	01:30:42:08
	00:00:01:03
	DEVON (V.O.): keep the engine running.

	
	01:30:42:10
	
	398
	01:30:42:10
	01:30:43:00
	00:00:00:20
	Come on.

	40.
	01:30:43:02
	INT. GENERAL STORE-INTERCUT:
Devon armed listens to information
	399
	01:30:43:02
	01:30:44:00
	00:00:00:28
	And don't use names over the radio,

	41.
	
	 INT. VAN CONT:
Monique and Ralph in van.
	399B
	
	
	
	you know better than that.

	42.
	01:30:44:02
	INT. GENERAL STORE-
Devon turns and fires machine gun at store clerk. 
Tommy watches from hidden location.  Devon slowly moves checking out store looking for Tommy.

	400
	01:30:44:02
	01:30:45:06
	00:00:01:04
	

	
	01:30:48:03
	Tommy continues to hide in general store.
	401
	01:30:48:03
	01:30:50:05
	00:00:02:02
	[gunfire]

	
	01:31:01:11
	
	402
	01:31:01:11
	01:31:02:27
	00:00:01:16
	DEVON:  Come on out, Tommy!

	
	
	Tommy hurls beer bottle across room, a diversion, which gets them off their game.  He runs towards them and lunges towards Devon, kicks him, knocking him out, grabs his machine gun. Machine gunfire ensues.
	402B
	
	
	
	We're not here to hurt you, 
we just want the package.

	
	01:31:02:29
	
	
	01:31:02:29
	01:31:05:29
	00:00:03:00
	

	
	
	Tommy runs to other side of store. Tommy spots Jake, the gunman.  He jumps on him and they fight violently.
	403
	
	
	
	[gunfire]

	
	01:31:32:13
	
	404
	01:31:32:13
	01:31:39:06
	00:00:06:23
	

	
	01:32:10:10
	

	405
	01:32:10:10
	01:32:20:27
	00:00:10:17
	[fighting grunts]

	
	01:32:20:29
	They continue to throw punches at one another.

Tommy grabs shovel and attacks Jake with it.
Jake knocks it out of his hands and they continue to fight.
	406
	01:32:20:29
	01:32:23:08
	00:00:02:09
	JAKE: You wanna dance with me 
little girl?

	43.
	01:32:23:10
	INT. VAN-DAY-CON’T:
Monique over radio talks to men.
	407
	01:32:23:10
	01:33:09:24
	00:00:46:12
	[fighting grunts]

	
	01:33:09:26
	
	408
	01:33:09:26
	01:33:10:15
	00:00:00:19
	MONIQUE:  What's happening 
in there?

	44.
	01:33:10:17
	INT. GENERAL STORE-CON’T:
The fighting continues. Jake advances, the knife back and behind, in a true
fighting stance.
	409
	01:33:10:17
	01:33:12:28
	00:00:02:11
	This place is gonna be cop central 
any minute.

	
	01:33:13:00
	
	410
	01:33:13:00
	01:33:15:28
	00:00:02:28
	[fighting grunts]

	
	01:33:16:00
	
	411
	01:33:16:00
	01:33:17:11
	00:00:01:11
	JAKE: Ain't gonna take too much 
longer.

	
	01:33:17:13
	
	412
	01:33:17:13
	01:33:18:08
	00:00:00:25
	Just keep that engine running,

	
	01:33:18:10
	
	413
	01:33:18:10
	01:33:19:25
	00:00:01:15
	I'm bringing dinner home.

	45.
	01:33:19:27
	INT. VAN-CON’T:
Ralph radios the men in store. There is no response from any of them.  
	414
	01:33:19:27
	01:33:37:01
	00:00:17:04
	[fighting grunts]

	
	01:33:37:03
	
	415
	01:33:37:03
	01:33:38:17
	00:00:01:14
	RALPH:  Devon.

	
	01:33:38:19
	
	416
	01:33:38:19
	01:33:40:06
	00:00:01:17
	Jake.

	
	01:33:40:08
	
	417
	01:33:40:08
	01:33:40:19
	00:00:00:11
	Dosan.

	46.
	01:33:40:21
	INT. GENERAL STORE-CON’T:
Tommy continues to fight with Jake.  Jake has about all he can take.
	418
	01:33:40:21
	01:33:41:15
	00:00:00:24
	Come in!

	47.
	01:33:41:17
	INT. VAN-CON’T:
Ralph waits for a second, he takes machine gun from back of van.

	
	01:33:41:17
	01:33:46:20
	00:00:05:03
	[fighting grunts]

	
	01:33:48:28
	
	419
	01:33:48:28
	01:33:50:10
	00:00:10:17
	

	
	01:33:50:12
	
	420
	01:33:50:12
	01:33:52:10
	00:00:02:09
	MONIQUE:  Hey, where you going?

	48.
	
	INT. GENERAL STORE-CON’T:
Tommy continues to punch Jake until there is no response from Jake. 


	
	
	
	
	RALPH:  Taking care of business.

	
	01:33:58:18
	
	
	01:33:58:18
	01:34:00:25
	00:00:46:12
	

	
	
	Ralph has an army crew served weapon. He sees Tommy through window. 
He opens fire to General Store...
...Shattering the glass front of the general store.

Tommy runs throughout store dodging the rain of bullets.

Tommy breaks out of store. 

Devon comes to.
	421
	
	
	
	[fighting grunts]

	
	01:34:17:23
	
	422
	01:34:17:23
	01:35:05:07
	00:00:00:19
	

	
	01:35:05:09
	Devon runs out of the store.  Tommy looks from behind general store.
	423
	01:35:05:09
	01:35:06:09
	00:00:02:11
	[gunfire]

	
	01:35:06:11
	
	424
	01:35:06:11
	01:35:08:06
	00:00:02:28
	DEVON:  Jesus Christ, Ralph!

	
	01:35:08:08
	
	425
	01:35:08:08
	01:35:09:06
	00:00:01:11
	You almost killed me.

	
	01:35:09:08
	
	426
	01:35:09:08
	01:35:10:27
	00:00:00:25
	How the hell did this thing

	
	01:35:10:29
	
	427
	01:35:10:29
	01:35:11:17
	00:00:01:15
	suddenly get so God damned 
complicated?

	
	01:35:11:19
	
	428
	01:35:11:19
	01:35:13:00
	00:00:17:04
	RALPH:  I did what I had to do.

	
	01:35:13:02
	
	429
	01:35:13:02
	01:35:14:13
	00:00:01:14
	DEVON:  You alerted the whole town 
to our presence,

	
	01:35:14:15
	
	430
	01:35:14:15
	01:35:15:05
	00:00:01:17
	that's what you did.

	
	01:35:15:07
	
	431
	01:35:15:07
	01:35:16:11
	00:00:00:11
	Get in the van,

	
	01:35:16:13
	
	432
	01:35:16:13
	01:35:17:27
	00:00:00:24
	we have to find the package.

	49.
	
	EXT. STREET – DAY-MINUTES LATER:
Tommy runs down the main street of the small town.
	433
	
	
	
	Cops are on their way.

	50.
	
	INT. VAN-CON’T:
The men get into van and they depart.
	
	
	
	
	

	
	01:35:19:24
	
	434
	01:35:19:24
	01:35:20:26
	00:00:05:03
	MONIQUE:  Now, we gotta go!

	51.



52.
	01:35:20:28
	EXT. STREET – DAY:  
Tommy runs down the main street of the small town.

INT. VAN-CON’T:
Monique, Ralph and Devon drive away.  Ralph is driving.

	435
	01:35:20:28
	01:35:22:00
	00:00:01:12
	 Come on!

	
	01:35:36:00
	
	436
	01:35:36:00
	01:35:38:29
	00:00:02:05
	Where's Dosan?

	
	01:35:39:01
	
	437
	01:35:39:01
	01:35:41:12
	00:00:47:12
	DEVON:  Dosan's dead, so is Jake.

	
	01:35:41:14
	
	438
	01:35:41:14
	01:35:43:08
	00:00:01:00
	It wasn't supposed to go down like this.

	
	01:35:43:10
	
	439
	01:35:43:10
	01:35:45:07
	00:00:01:25
	We were told this guy is a Goddamn 
goon,

	
	01:35:45:09
	
	440
	01:35:45:09
	01:35:48:12
	00:00:00:28
	a low-level nobody, a nightclub 
bouncer...

	
	01:35:48:14
	
	441
	01:35:48:14
	01:35:49:05
	00:00:01:19
	and we got suffed on the idea 
and it's our fault.

	
	01:35:49:07
	
	442
	01:35:49:07
	01:35:51:03
	00:00:00:18
	Whatever this thing is worth,

	
	01:35:51:05
	
	443
	01:35:51:05
	01:35:55:17
	00:00:01:11
	it's already cost us two lives.

	
	01:35:55:19
	
	444
	01:35:55:19
	01:35:57:15
	00:00:01:11
	So let's sharpen it up and get 
that package.

	
	01:35:57:17
	
	445
	01:35:57:17
	01:36:01:06
	00:00:00:20
	Ralph, circle back.

	
	01:36:01:08
	
	446
	01:36:01:08
	01:36:02:27
	00:00:01:04
	He went to that gas station.

	53.
	01:36:05:02
	EXT. STREET – DAY:  
Tommy runs down the main street of the small town.
Sirens wailing in distance. Police arrive.  Tommy comes across a motorbike hops on it and takes off.
	447
	01:36:05:02
	01:36:11:11
	00:00:01:14
	We'll get him.

	54.
	01:36:22:26
	INT. GARAGE:
Motorbike owner spots Tommy stealing his bike.
	448
	01:36:22:26
	01:36:24:10
	00:00:01:02
	[sirens wailing]

	55.



56.



57.
	
	EXT. STREET-DUSK:  
Tommy driving motorbike down the highway.

EXT. GAS STATION-DUSK:
Van is parked outside gas station.

INT. "SMALL TOWN GAS STATION" - CONTINUOUS
Devon talks to attendant sitting on chair. 
On one of the security camera monitor screens, Devon watches Tommy take out the biker and steal his motorcycle, as his crew wanders the aisles.
The terrified attendant watches Devon, cuffed to his
chair.
	
	
	
	
	MAN: What the hell?

	
	01:36:59:03
	
	449
	01:36:59:03
	01:37:01:13
	00:00:01:02
	

	
	01:37:01:15
	
	450
	01:37:01:15
	01:37:03:02
	00:00:03:09
	DEVON:  I chased Taliban insurgents 
in Kabul,

	
	01:37:03:04
	
	451
	01:37:03:04
	01:37:05:15
	00:00:02:29
	I hunted war criminals in Serbia

	
	01:37:05:17
	
	452
	01:37:05:17
	01:37:08:12
	00:00:02:11
	and here I am in a rotten old gas station

	
	01:37:08:14
	
	453
	01:37:08:14
	01:37:13:03
	00:00:01:24
	in the middle of Hicksville, 
Washington, US of A,

	
	01:37:30:00
	Devon places knife along attendant’s neck.  
	454
	01:37:30:00
	01:37:32:16
	00:00:01:27
	chasing an ex-nightclub bouncer 
turned errand boy.

	
	01:37:32:18
	
	455
	01:37:32:18
	01:37:34:12
	00:00:03:03
	Who else has seen this footage?

	
	01:37:34:14
	
	456
	01:37:34:14
	01:37:36:26
	00:00:00:21
	CLERK: The police.

	
	01:37:36:28
	
	457
	01:37:36:28
	01:37:39:17
	00:00:01:26
	The police were here.

	
	01:37:43:11
	With one quick thrust, Devon cuts the attendant’s throat.
	458
	01:37:43:11
	01:37:44:28
	00:00:04:12
	I told them the same thing I told you.

	58.
	
	EXT. GAS STATION-DAY:  
Devon comes out of the gas station and makes a call.
	
	
	
	
	DEVON:  That doesn't help me at all.

	59.
	01:38:13:26
	INT. A GARAGE - CONTINUOUS
The back room of a barely legal garage. 

ANTHONY -30s, well groomed, well-dressed, and gray, waits for a call. 
Anthony’s phone rings. He places it to his ear.
	459
	01:38:13:26
	01:38:24:27
	00:00:01:26
	

	
	01:38:24:29
	
	460
	01:38:24:29
	01:38:26:09
	00:00:03:17
	[phone ringing]

	
	01:38:26:11
	
	461
	01:38:26:11
	01:38:27:25
	00:00:01:19
	ANTHONY:   Yes?

	
	01:38:30:25
	
	462
	01:38:30:25
	01:38:32:07
	00:00:06:09
	DEVON (V.O):  We lost him.

	
	01:38:32:09
	
	463
	01:38:32:09
	01:38:35:05
	00:00:01:14
	ANTHONY:   Come again?

	
	01:38:39:20
	
	464
	01:38:39:20
	01:38:41:11
	00:00:02:08
	DEVON (V.O):  I said, we lost him.

	60.
	01:38:41:13
	EXT. "SMALL TOWN GAS STATION" – CONTINUOUS:
Devon stares off at the crime scene in the distance, the
cops, still clearing up the mess at the general store.
	465
	01:38:41:13
	01:38:44:04
	00:00:01:17
	ANTHONY:   Meaning?

	
	01:38:44:06
	
	466
	01:38:44:06
	01:38:49:20
	00:00:02:11
	DEVON:  Meaning this guy...

	
	01:38:49:22
	
	467
	01:38:49:22
	01:38:52:24
	00:00:02:25
	we were misinformed as to his 
capabilities.

	61.
	01:38:52:26
	INT. A GARAGE – CONTINUOUS
Anthony and Devon continue to chat on phone.
	468
	01:38:52:26
	01:38:54:25
	00:00:04:19
	How do you want us to proceed?

	
	01:38:54:27
	
	469
	01:38:54:27
	01:38:58:10
	00:00:02:16
	ANTHONY:   Proceed how you see fit.

	62.
	01:38:58:12
	EXT. SMALL TOWN GAS STATION-
INTERCUT WITH GARAGE:
	470
	01:38:58:12
	01:39:00:14
	00:00:01:24
	Your fee however, is now up for grabs.

	
	01:39:00:16
	
	471
	01:39:00:16
	01:39:05:04
	00:00:02:12
	DEVON (V.O):  Look, you can't just turn 
things around on me now...

	
	01:39:05:06
	
	472
	01:39:05:06
	01:39:07:00
	00:00:02:19
	ANTHONY (V.O):   Yes I can.

	
	01:39:07:02
	
	473
	01:39:07:02
	01:39:07:17
	00:00:01:17
	I'm now offering bounty up to anyone 
on my crew.

	63.
	01:39:07:19
	INT. A GARAGE – CONTINUOUS/INTERCUT:
Anthony is furious at Devon.
	474
	01:39:07:19
	01:39:11:15
	00:00:11:01
	DEVON:  Anthony, I...

	
	01:39:11:17
	

	475
	01:39:11:17
	01:39:15:13
	00:00:01:10
	ANTHONY:   Screwed up!

	
	01:39:15:15
	
	476
	01:39:15:15
	01:39:21:05
	00:00:01:14
	Say it.

	
	01:39:21:07
	
	477
	01:39:21:07
	01:39:25:00
	00:00:01:12
	DEVON:  Yeah... I screwed up.

	
	01:39:25:02
	
	478
	01:39:25:02
	01:39:29:10
	00:00:02:26
	ANTHONY:   Let me put it to you 
as simply as I can...

	
	01:39:29:12
	
	479
	01:39:29:12
	01:39:32:14
	00:00:01:21
	we are at war with the German.

	
	01:39:32:16
	
	480
	01:39:32:16
	01:39:34:14
	00:00:02:21
	The German has paid a serious 


	
	01:39:34:16
	
	481
	01:39:34:16
	01:39:36:02
	00:00:05:14
	ANTHONY (V.O): Amount of money 
for this package and if I can get to it

	
	01:39:36:04
	
	482
	01:39:36:04
	01:39:40:13
	00:00:03:02
	before it gets to him,

	
	01:39:40:15
	
	483
	01:39:40:15
	01:39:43:20
	00:00:01:29
	I'll have negotiating power.

	
	01:39:43:22
	
	484
	01:39:43:22
	01:39:47:12
	00:00:03:13
	Power is everything.

	
	01:39:47:14
	
	485
	01:39:47:14
	01:39:48:21
	00:00:02:00
	Do I make myself clear?

	
	01:39:48:23
	
	486
	01:39:48:23
	01:39:54:13
	00:00:04:18
	DEVON:  Yes sir.

	
	
	Anthony hangs up.
	
	
	
	
	ANTHONY:   Now go do whatever 
it takes to get that God damned 
package.

	
	01:39:58:00
	
	487
	01:39:58:00
	01:39:59:23
	00:00:01:24
	

	
	01:39:59:25
	
	488
	01:39:59:25
	01:40:02:23
	00:00:00:15
	Ex-military contractors my ass.

	64.
	
	EXT. SMALL TOWN GAS STATION:
Devon is upset. He gets in the van and drives off.
	
	
	
	
	Next time I hire Sal's union enforcers.

	65.
	01:40:11:20
	INT.  GARAGE – MOMENTS LATER:
Anthony talks to Luis (eye still blackened) and Carl.
	489
	01:40:11:20
	01:40:13:09
	00:00:03:26
	ANTHONY:   You still got that picture 
of the courier?

	
	01:40:13:11
	
	490
	01:40:13:11
	01:40:14:26
	00:00:03:26
	LUIS: Yes sir.

	
	01:40:14:28
	
	491
	01:40:14:28
	01:40:15:27
	00:00:05:20
	ANTHONY:   You don't cross me 
either

	
	01:40:15:29
	
	492
	01:40:15:29
	01:40:18:10
	00:00:03:23
	so you'd better be right about this.

	
	01:40:18:12
	
	493
	01:40:18:12
	01:40:19:16
	00:00:04:08
	LUIS: Whatever it is it's serious 
enough

	
	01:40:19:18
	
	494
	01:40:19:18
	01:40:22:06
	00:00:03:02
	to clear this guy's whole tab just 
for delivery.

	
	01:40:22:08
	
	495
	01:40:22:08
	01:40:23:24
	00:00:01:28
	It's some big boss, I know it.

	
	01:40:23:26
	
	496
	01:40:23:26
	01:40:26:12
	00:00:01:16
	ANTHONY:   Get it out there, 
send it out on the street.

	
	01:40:26:14
	
	497
	01:40:26:14
	01:40:27:21
	00:00:04:09
	CARL:  On the street, boss?

	
	01:40:27:23
	
	498
	01:40:27:23
	01:40:31:15
	00:00:03:05
	ANTHONY:   I want every informant, 
stool pigeon, ratfink, low-life,

	
	01:40:31:17
	
	499
	01:40:31:17
	01:40:35:02
	00:00:03:20
	ex-con, crack-head looking for him.

	
	01:40:35:04
	
	500
	01:40:35:04
	01:40:37:13
	00:00:01:07
	And when they find him, 
which they will,

	
	01:40:37:15
	
	501
	01:40:37:15
	01:40:38:13
	00:00:05:20
	I want you there.

	
	01:40:38:15
	
	502
	01:40:38:15
	01:40:40:08
	00:00:01:23
	CARL:  Yes sir.

	
	
	Carl takes Luis’ cell phone on which he accesses a
picture of Tommy as well as information on Tommy.
	
	
	
	
	

	
	01:40:41:25
	
	503
	01:40:41:25
	01:40:43:18
	00:00:02:28
	What is this?

	
	01:40:43:20
	
	504
	01:40:43:20
	01:40:45:20
	00:00:01:19
	LUIS: It's his whole life.

	
	01:40:45:22
	
	505
	01:40:45:22
	01:40:48:00
	00:00:01:15
	Military records, DMV information...

	
	01:40:48:02
	
	506
	01:40:48:02
	01:40:49:22
	00:00:00:29
	Every parking ticket, citation 
and credit card

	
	01:40:49:24
	
	507
	01:40:49:24
	01:40:52:00
	00:00:02:11
	this guy ever applied for.

	
	01:40:52:02
	
	508
	01:40:52:02
	01:40:53:22
	00:00:01:04
	I got you everything on him.

	
	01:40:53:24
	
	509
	01:40:53:24
	01:40:58:05
	00:00:02:18
	You don't cross Luis Ramirez!

	
	01:40:58:07
	
	510
	01:40:58:07
	01:41:00:12
	00:00:01:16
	ANTHONY:   Tough guy, huh?

	
	01:41:00:14
	
	511
	01:41:00:14
	01:41:01:14
	00:00:02:16
	You got this?

	
	01:41:01:16
	
	512
	01:41:01:16
	01:41:03:07
	00:00:01:07
	CARL:  Yes sir.

	66.
	
	EXT. THE GERMAN’S MANSION - ESTABLISHING - DAY
A turn of the century classic.
	
	
	
	
	

	67.
	01:41:12:26
	INT. THE GERMAN’S MANSION - THE KITCHEN – CONTINUOUS:
The German talks on the phone.
	513
	01:41:12:26
	01:41:16:03
	00:00:03:22
	THE GERMAN:  Well that's good 
to hear.

	
	01:41:16:05
	
	514
	01:41:16:05
	01:41:17:15
	00:00:03:15
	The funds have been processed

	
	01:41:17:17
	
	515
	01:41:17:17
	01:41:20:26
	00:00:02:09
	and will be wired upon receipt.

	
	01:41:20:28
	
	516
	01:41:20:28
	01:41:25:03
	00:00:00:28
	And Doug... thank you.

	
	01:41:34:03
	The German continues to cut up fruits and vegetables.  He puts them in blender.
	517
	01:41:34:03
	01:41:36:11
	00:00:01:23
	Oh... as I was saying,

	
	01:41:36:13
	
	518
	01:41:36:13
	01:41:40:11
	00:00:01:23
	mangoes are the most popular fruit 
on the planet,

	
	01:41:40:13
	
	519
	01:41:40:13
	01:41:43:26
	00:00:02:00
	and chock full of vitamins A & C,

	
	01:41:43:28
	
	520
	01:41:43:28
	01:41:46:08
	00:00:02:08
	alongside a healthy does 
of antioxidants

	
	01:41:46:10
	
	521
	01:41:46:10
	01:41:49:23
	00:00:01:20
	in the form of alpha-keratin, 
beta-keratin

	
	01:41:49:25
	
	522
	01:41:49:25
	01:41:53:12
	00:00:02:06
	and beta-cryptoxanthin.

	
	01:41:53:14
	
	523
	01:41:53:14
	01:41:55:28
	00:00:01:20
	Now, blueberries provide damn near 
the same...

	
	01:41:56:00
	
	524
	01:41:56:00
	01:42:04:04
	00:00:04:11
	not to mention the little bastards 
are tasty as hell.

	
	01:42:04:06
	
	525
	01:42:04:06
	01:42:09:04
	00:00:02:03
	Cucumbers for magnesium potassium,

	
	01:42:09:06
	
	526
	01:42:09:06
	01:42:12:17
	00:00:01:00
	bananas for protease inhibitors...

	
	01:42:12:19
	A MAN sits in a chair at an awkward angle, his breathing labored. He holds a hand to his midriff, blood seeping between his fingers.
	527
	01:42:12:19
	01:42:16:04
	00:00:01:21
	DYING MAN: Please, I'm dying...

	
	01:42:16:06
	
	528
	01:42:16:06
	01:42:26:28
	00:00:03:07
	THE GERMAN:  Grapes for 
resveratrol... and papayas for 
the folate.

	
	01:42:27:00
	
	529
	01:42:27:00
	01:42:34:05
	00:00:01:10
	DYING MAN: Please man, I'm dying 
here.

	
	01:42:34:07
	The German comes out from behind the counter and talks to dying man.














	530
	01:42:34:07
	01:42:39:18
	00:00:03:09
	THE GERMAN:  Now, the vertebral 
column... or spine as it were,

	
	01:42:39:20
	
	531
	01:42:39:20
	01:42:45:16
	00:00:04:05
	is a column made out of 24 articulated 
vertebrae.

	
	01:42:45:18
	
	532
	01:42:45:18
	01:42:46:28
	00:00:02:08
	Three of which are crushed,

	
	01:42:47:00
	
	533
	01:42:47:00
	01:42:49:09
	00:00:03:28
	meaning that you'll never walk again,

	
	01:42:49:11
	
	534
	01:42:49:11
	01:42:53:18
	00:00:03:13
	which isn't necessarily a problem.

	
	01:42:53:20
	
	535
	01:42:53:20
	01:43:00:06
	00:00:02:10
	See, I also ruptured your spleen 
and tore into your liver.

	
	01:43:00:08
	
	536
	01:43:00:08
	01:43:04:20
	00:00:03:13
	In essence I uh, gutted you.

	
	01:43:04:22
	
	537
	01:43:04:22
	01:43:09:17
	00:00:03:17
	Like a freshly caught mackerel.

	
	01:43:09:19
	
	538
	01:43:09:19
	01:43:14:29
	00:00:02:14
	Now that's uh, that's a fish I quite 
enjoy in fact.

	
	01:43:15:01
	
	539
	01:43:15:01
	01:43:19:12
	00:00:08:02
	Pickled with uh, butter on toast.

	
	01:43:19:14
	The dying man continues to plea.  
	540
	01:43:19:14
	01:43:21:13
	00:00:04:28
	DYING MAN: Please...

	
	01:43:21:15
	
	541
	01:43:21:15
	01:43:24:26
	00:00:03:11
	THE GERMAN:  Rye toast.

	
	01:43:24:28
	
	542
	01:43:24:28
	01:43:26:17
	00:00:03:15
	So...

	
	01:43:29:23
	
	543
	01:43:29:23
	01:43:31:29
	00:00:10:22
	DYING MAN: Please.

	
	01:43:32:01
	The German begins to question dying man.
	544
	01:43:32:01
	01:43:34:04
	00:00:07:05
	THE GERMAN:  Tell me who sent 
you.

	
	01:43:34:06
	
	545
	01:43:34:06
	01:43:35:19
	00:00:05:11
	DYING MAN: What?

	
	01:43:35:21
	
	546
	01:43:35:21
	01:43:38:09
	00:00:05:26
	You gonna save me?

	
	01:43:38:11
	
	547
	01:43:38:11
	01:43:43:00
	00:00:01:10
	You're gonna kill me anyway.

	
	01:43:43:02
	
	548
	01:43:43:02
	01:43:46:24
	00:00:02:09
	THE GERMAN:  There ain't no saving 
you, son.

	
	01:43:46:26
	
	549
	01:43:46:26
	01:43:51:04
	00:00:04:07
	No, that's in the hands of the almighty 
alone.

	
	01:43:51:06
	
	550
	01:43:51:06
	01:43:54:16
	00:00:06:14
	But, if you don't tell me who sent 
you...

	
	01:43:54:18
	
	551
	01:43:54:18
	01:43:58:12
	00:00:04:12
	well, I'm just gonna have to...

	
	01:43:58:14
	The German pulls out dying man’s wallet.
	552
	01:43:58:14
	01:44:04:06
	00:00:04:25
	I'm gonna have to drive myself over 
to uh...

	
	01:44:04:08
	
	553
	01:44:04:08
	01:44:10:14
	00:00:05:10
	1825 Dalcasian street.

	
	
	Dying man is in excruciating pain.
	
	
	
	
	

	
	01:44:14:13
	
	554
	01:44:14:13
	01:44:21:04
	00:00:04:11
	With uh, a blowtorch, 5 pounds of lye 
and some bolt cutters

	
	01:44:21:06
	
	555
	01:44:21:06
	01:44:24:00
	00:00:01:29
	and just...

	
	01:44:24:02
	
	556
	01:44:24:02
	01:44:30:09
	00:00:03:11
	just do whatever I want to to the 
inhabitants therein.

	
	01:44:30:11
	
	557
	01:44:30:11
	01:44:30:27
	00:00:01:19
	And believe me,

	
	01:44:30:29
	
	558
	01:44:30:29
	01:44:35:03
	00:00:02:06
	I'm both patient and...

	
	01:44:35:05
	
	559
	01:44:35:05
	01:44:36:24
	00:00:02:03
	creative.

	
	01:44:40:09
	All of a sudden dying man blurts out information.
	560
	01:44:40:09
	01:44:41:24
	00:00:01:13
	DYING MAN: Anthony!

	
	01:44:41:26
	
	561
	01:44:41:26
	01:44:44:11
	00:00:02:18
	It was Anthony.

	
	01:44:44:13
	With one quick turn The German picks up gun and fires at dying man.
	562
	01:44:44:13
	01:44:46:09
	00:00:04:19
	[gunfire]

	
	01:44:52:21
	The German puts down gun. The German turns on blender.
	563
	01:44:52:21
	01:44:56:22
	00:00:03:22
	THE GERMAN:  Well... now that's 
disappointing.

	
	01:45:06:17
	
	564
	01:45:06:17
	01:45:09:27
	00:00:04:08
	[blender buzzing]

	69.
	
	INT. A GARAGE - DAY
Anthony, is talking business on
 the cell phone.
	
	
	
	
	

	
	01:45:12:02
	
	565
	01:45:12:02
	01:45:15:11
	00:00:03:10
	ANTHONY:   Yes, Mr. Topasan 
of course, we're gonna get you 
covered.

	
	01:45:15:13
	
	566
	01:45:15:13
	01:45:17:25
	00:00:03:24
	1.4 in the Swiss account.

	
	01:45:17:27
	
	567
	01:45:17:27
	01:45:19:26
	00:00:05:20
	The offshore account, it works every 
single time.

	
	01:45:19:28
	
	568
	01:45:19:28
	01:45:20:20
	00:00:06:06
	You gotta trust me.

	
	01:45:20:22
	Carl comes in and interrupts Anthony’s call.
	569
	01:45:20:22
	01:45:22:27
	00:00:06:21
	CARL:  Boss...

	
	01:45:22:29
	
	570
	01:45:22:29
	01:45:23:16
	00:00:02:24
	ANTHONY:   What now?

	
	01:45:23:18
	
	571
	01:45:23:18
	01:45:27:03
	00:00:06:07
	CARL:  It's the German.

	
	01:45:27:05
	
	572
	01:45:27:05
	01:45:28:20
	00:00:00:16
	ANTHONY:   I'll call you back.

	
	01:45:28:22
	
	573
	01:45:28:22
	01:45:31:14
	00:00:04:04
	CARL:  He's still alive.

	
	01:45:31:16
	
	574
	01:45:31:16
	01:45:32:14
	00:00:01:19
	ANTHONY:   And the men?

	
	01:45:32:16
	
	575
	01:45:32:16
	01:45:34:23
	00:00:01:15
	CARL:  He sent us a movie.

	
	01:45:37:16
	
	576
	01:45:37:16
	01:45:38:20
	00:00:02:15
	ANTHONY:   Movie movie?

	
	01:45:38:22
	
	577
	01:45:38:22
	01:45:40:26
	00:00:01:26
	CARL:  A home movie.

	
	01:45:56:08
	Carl turns on laptop and watches The German fight with their men. The German attacking all of them and looking into camera after he’s done.
	578
	01:45:56:08
	01:46:00:02
	00:00:04:01
	[fighting grunts]

	
	01:46:13:17
	The German coughs.
	579
	01:46:13:17
	01:46:16:14
	00:00:03:10
	[coughs]

	4.
	01:46:21:29
	BACK TO:  Carl and Anthony.
	580
	01:46:21:29
	01:46:23:20
	00:00:03:09
	CARL:  This guy's got some kinda 
crazy skills

	
	01:46:23:22
	
	581
	01:46:23:22
	01:46:29:14
	00:00:02:12
	for someone whose supposed to be sick.

	
	01:46:29:16
	
	582
	01:46:29:16
	01:46:35:10
	00:00:01:29
	ANTHONY:   It never troubles 
the wolf how many the sheep 
may be...

	
	01:46:35:12
	
	583
	01:46:35:12
	01:46:39:26
	00:00:00:22
	the time for negotiating is over.

	
	01:46:39:28
	
	584
	01:46:39:28
	01:46:42:10
	00:00:02:05
	You need that package badly,

	
	01:46:42:12
	
	585
	01:46:42:12
	01:46:45:11
	00:00:00:17
	but I'm gonna get to it first.

	
	01:46:45:13
	
	586
	01:46:45:13
	01:46:49:28
	00:00:03:15
	And when the time comes German,

	
	01:46:50:00
	
	587
	01:46:50:00
	01:46:54:16
	00:00:01:15
	I'm gonna cut your throat 
and watch you bleed.

	70.














71.





72.




73.





	
	INT. DINER - BATHROOM - DAY
A paper-bag with rubbing alcohol, paper towels, band-aids.  Tommy cleans his wounds and dresses them.
The leather wallet is on the counter-top.

Tommy tears off his blood stained shirt revealing chest wound. He takes off blood stained shirt and 
puts on a black T-shirt.
He grabs the package and…

[DRAMATIC MUSIC UP]

EXT. DINER-CONT-DAY:  
Tommy leaves diner and gets on motorbike ...Exhaust belches, gear shifts...
...Tommy rides off.


EXT. THE GERMAN’S MANSION - ESTABLISHING – NIGHT:


INT. THE GERMAN’S MANSION – CONTINUOUS: The German is at his bar taking to his doctor about and making a martini.
	
	
	
	
	

	
	01:49:12:26
	The German coughs.
	590
	01:49:12:26
	01:49:15:11
	00:00:02:22
	[Coughing]

	
	01:49:15:13
	
	591
	01:49:15:13
	01:49:19:23
	00:00:00:28
	THE GERMAN:  It is true the martini 
is an interesting one.

	
	01:49:19:25
	
	592
	01:49:19:25
	01:49:26:29
	00:00:02:07
	One part vermouth, four parts gin.

	
	01:49:27:01
	
	593
	01:49:27:01
	01:49:33:16
	00:00:01:04
	A twist of lemon or lime.

	
	01:49:33:18
	
	594
	01:49:33:18
	01:49:36:01
	00:00:02:04
	For garnish.

	
	01:49:36:03
	
	595
	01:49:36:03
	01:49:38:08
	00:00:03:22
	Drink it.

	
	01:49:42:22
	The doctor takes a sip.
	596
	01:49:42:22
	01:49:47:26
	00:00:02:27
	DOCTOR:  Mmm, delicious.

	
	01:49:47:28
	
	597
	01:49:47:28
	01:49:51:27
	00:00:01:21
	THE GERMAN:  Thank you.

	
	01:49:51:29
	
	598
	01:49:51:29
	01:49:54:06
	00:00:05:22
	But, shall we?

	



74.
	
	They proceed through the house to another room, a hospital type room.

INT. GERMAN’S MANSION-MEDICAL ROOM:
The room is filled with medical equipment, gurney, surgical lights, etc.  The German and the doctor sit and chat in the room.
	
	
	
	
	

	
	01:50:23:27
	
	599
	01:50:23:27
	01:50:25:15
	00:00:05:24
	DOCTOR:  And the package?

	
	01:50:25:17
	The German coughs.
	560
	01:50:25:17
	01:50:31:20
	00:00:04:14
	[coughs]

	
	01:50:31:22
	
	561
	01:50:31:22
	01:50:35:16
	00:00:02:12
	THE GERMAN:  It's en route.

	
	01:50:35:18
	
	562
	01:50:35:18
	01:50:38:12
	00:00:02:29
	DOCTOR:  It is fitting very nicely.

	
	01:50:38:14
	
	563
	01:50:38:14
	01:50:41:20
	00:00:04:15
	THE GERMAN:  Excellent.

	
	01:50:41:22
	
	564
	01:50:41:22
	01:50:47:04
	00:00:04:16
	I'll also be adding 5 percent monthly 
retainer.

	
	01:50:47:06
	
	565
	01:50:47:06
	01:50:51:26
	00:00:02:15
	You can keep the man in black 
at bay for only so long.

	75.
	
	EXT. STREET –TRUCK STOP-PAYPHONE DUSK:
Tommy motors down the street. He parks and goes to nearest payphone and calls Big Doug.

	
	
	
	
	

	
	01:51:45:02
	
	566
	01:51:45:02
	01:51:46:25
	00:00:04:10
	TOMMY:  Hey Doug, this is bull 
and you know it.

	
	01:51:46:27
	
	567
	01:51:46:27
	01:51:47:29
	00:00:07:04
	BIG DOUG (V.O.):  Everything we do 
carries with it

	
	01:51:48:01
	
	568
	01:51:48:01
	01:51:49:13
	00:00:06:15
	a little bit of excrement Tommy,

	
	01:51:49:15
	
	569
	01:51:49:15
	01:51:52:05
	00:00:02:13
	you know that.

	
	01:51:52:07
	INTERCUT CONVERSATION WITH BIG DOUG.
	570
	01:51:52:07
	01:51:54:15
	00:00:02:05
	TOMMY (V.O.):  Hey man, I don't like 
the feel of it.

	
	01:51:54:17
	
	571
	01:51:54:17
	01:51:56:07
	00:00:05:04
	Send someone else.

	
	01:51:56:09
	
	572
	01:51:56:09
	01:51:58:12
	00:00:03:29
	BIG DOUG:  I can't do that, Tommy.

	
	01:51:58:14
	
	573
	01:51:58:14
	01:52:00:04
	00:00:02:07
	TOMMY (V.O):  Man, I'll wait here 
and hand it off.

	
	01:52:00:06
	INTERCUT WITH TOMMY AT PAYPHONE:
	574
	01:52:00:06
	01:52:01:14
	00:00:01:18
	BIG DOUG (V.O):  Tommy...

	
	01:52:01:16
	
	575
	01:52:01:16
	01:52:02:27
	00:00:06:03
	TOMMY:  Look, it ain't like 
I'm quittin on you Doug.

	
	01:52:02:29
	
	576
	01:52:02:29
	01:52:03:14
	00:00:03:24
	It's just...

	
	01:52:03:16
	
	577
	01:52:03:16
	01:52:04:26
	00:00:02:24
	BIG DOUG (V.O.):  Tommy...

	
	
	INTERCUT WITH BIG DOUG.
	
	
	
	
	

	
	01:52:07:15
	
	579
	01:52:07:15
	01:52:12:13
	00:00:03:06
	Son, outside of me,

	
	01:52:12:15
	
	580
	01:52:12:15
	01:52:16:19
	00:00:05:12
	BIG DOUG (V.O) CON’T:
for a man like you there is no other 
work.

	
	01:52:16:21
	
	581
	01:52:16:21
	01:52:19:28
	00:00:04:20
	I can send someone else Tommy,

	
	01:52:20:00
	
	582
	01:52:20:00
	01:52:22:07
	00:00:01:23
	I can...

	
	01:52:22:09
	
	583
	01:52:22:09
	01:52:23:20
	00:00:01:02
	but you forfeit your pay.

	
	01:52:23:22
	
	584
	01:52:23:22
	01:52:27:04
	00:00:01:12
	TOMMY:  Yeah, no problem.

	
	01:52:27:06
	INTERCUT WITH BIG DOUG.
	585
	01:52:27:06
	01:52:30:29
	00:00:02:20
	BIG DOUG:  But here's the way of it...

	
	01:52:31:01
	
	586
	01:52:31:01
	01:52:35:11
	00:00:02:08
	Things have got so bad for all of us

	
	01:52:35:13
	
	587
	01:52:35:13
	01:52:37:18
	00:00:01:20
	that over the course of the next few 
weeks

	
	01:52:37:20
	INTERCUT WITH CONVERSATION WITH TOMMY AT PAYPHONE.
	588
	01:52:37:20
	01:52:43:14
	00:00:02:03
	BIG DOUG (V.O) CON’T:
your take home pay will probably
 be halved.

	
	01:52:43:16
	
	589
	01:52:43:16
	01:52:47:23
	00:00:01:18
	There's no way around it.

	
	01:52:47:25
	INTERCUT WITH BIG DOUG AT OFFICE.
	590
	01:52:47:25
	01:52:54:20
	00:00:01:08
	And that being the case, your brother's 
debt...

	
	01:52:54:22
	
	591
	01:52:54:22
	01:52:56:27
	00:00:01:11
	his payment plan

	
	01:52:56:29
	INTERCUT WITH CONVERSATION WITH TOMMY AT PAYPHONE.
	592
	01:52:56:29
	01:52:59:05
	00:00:00:15
	BIG DOUG (V.O) CON’T:
remains the same.

	
	01:52:59:07
	
	593
	01:52:59:07
	01:53:02:00
	00:00:01:10
	I can't change that.

	
	01:53:02:02
	
	594
	01:53:02:02
	01:53:06:17
	00:00:04:28
	So that being said...

	
	01:53:06:19
	
	595
	01:53:06:19
	01:53:09:19
	00:00:04:04
	do you want me to send someone else?

	
	01:53:13:13
	INTERCUT WITH BIG DOUG AT OFFICE.
	596
	01:53:13:13
	01:53:15:23
	00:00:03:07
	You still with me on this Tommy?

	
	01:53:15:25
	INTERCUT WITH CONVERSATION WITH TOMMY AT PAYPHONE.
	597
	01:53:15:25
	01:53:18:09
	00:00:02:07
	TOMMY:  Yeah, yeah I guess.

	
	01:53:18:11
	
	598
	01:53:18:11
	01:53:22:22
	00:00:01:11
	BIG DOUG (V.O.):  You guess,
 or do you know?

	
	01:53:22:24
	
	599
	01:53:22:24
	01:53:24:03
	00:00:03:12
	TOMMY:  I ain't got no choice.

	
	01:53:24:05
	
	560
	01:53:24:05
	01:53:26:03
	00:00:03:23
	BIG DOUG (V.O.):  Well that's one way 
of putting it.

	
	01:53:29:22
	INTERCUT WITH BIG DOUG AT OFFICE.
	561
	01:53:29:22
	01:53:34:28
	00:00:04:10
	Tread lightly Tommy, take care of 
yourself.

	
	01:53:35:00
	INTERCUT WITH CONVERSATION WITH TOMMY AT PAYPHONE.
	562
	01:53:35:00
	01:53:36:16
	00:00:02:05
	TOMMY:  Thanks Doug.

	76.


77.
	
	INT. BIG DOUG’S OFFICE-CON’T:
Big Doug closes his cell phone.

EXT. TRUCK STOP-PAYPHONE-DAY CON’T:
Doug makes another call, he calls Darla.
	
	
	
	
	

	
	01:53:52:15
	INTERCUT WITH TOMMY’S HOME:
	563
	01:53:52:15
	01:53:58:28
	00:00:05:24
	[phone ringing]

	
	01:53:59:00
	
	564
	01:53:59:00
	01:54:01:10
	00:00:04:07
	DARLA:  Hello?

	
	01:54:01:12
	
	565
	01:54:01:12
	01:54:02:18
	00:00:06:25
	TOMMY (V.O.):  Hey babe.

	
	01:54:02:20
	
	566
	01:54:02:20
	01:54:04:02
	00:00:02:05
	DARLA:  Hi honey.

	
	01:54:04:04
	
	567
	01:54:04:04
	01:54:04:18
	00:00:02:06
	Are you okay?

	
	01:54:04:20
	
	568
	01:54:04:20
	01:54:07:12
	00:00:02:21
	You sound tired.

	
	01:54:07:14
	
	569
	01:54:07:14
	01:54:09:12
	00:00:04:15
	TOMMY:  Yeah I am, long day.

	
	01:54:09:14
	
	570
	01:54:09:14
	01:54:10:27
	00:00:03:00
	I'll tell you about it tomorrow,

	
	01:54:10:29
	
	571
	01:54:10:29
	01:54:15:16
	00:00:02:10
	I just wanted to call and check in.

	
	01:54:15:18
	
	572
	01:54:15:18
	01:54:16:21
	00:00:02:14
	TOMMY (V.O.):  That's about it really.

	
	01:54:16:23
	
	573
	01:54:16:23
	01:54:19:15
	00:00:04:11
	My mind's just a little fried.

	
	01:54:19:17
	
	574
	01:54:19:17
	01:54:23:19
	00:00:01:09
	DARLA:  I know the feeling, today's 
been crazy.

	
	01:54:23:21
	
	575
	01:54:23:21
	01:54:24:27
	00:00:01:28
	TOMMY:  Any plans tonight?

	
	01:54:24:29
	
	576
	01:54:24:29
	01:54:26:10
	00:00:05:06
	DARLA (V.O.): No, I'm gonna crash.

	
	01:54:26:12
	
	577
	01:54:26:12
	01:54:28:05
	00:00:01:16
	Put in a pizza, a glass of wine,

	
	01:54:28:07
	
	578
	01:54:28:07
	01:54:29:25
	00:00:06:13
	maybe watch a movie...

	
	01:54:29:27
	
	579
	01:54:29:27
	01:54:30:28
	00:00:02:08
	you know, take it easy.

	
	01:54:31:00
	
	580
	01:54:31:00
	01:54:32:13
	00:00:01:06
	TOMMY:  Sounds good.

	
	01:54:32:15
	
	581
	01:54:32:15
	01:54:33:29
	00:00:01:12
	Hey uh,

	
	01:54:34:01
	
	582
	01:54:34:01
	01:54:36:16
	00:00:00:14
	TOMMY (V.O.):  when are we gonna 
spend a day in bed together?

	
	01:54:36:18
	
	583
	01:54:36:18
	01:54:43:03
	00:00:02:22
	DARLA:  We would just get up to eat.

	
	01:54:43:05
	
	584
	01:54:43:05
	01:54:46:27
	00:00:01:28
	Are you okay?

	
	01:54:46:29
	
	585
	01:54:46:29
	01:54:47:12
	00:00:01:13
	TOMMY:  Yeah, I'm good.

	
	01:54:47:14
	
	586
	01:54:47:14
	01:54:49:10
	00:00:04:17
	I just wanted to hear your voice.

	
	01:54:53:07
	
	587
	01:54:53:07
	01:54:55:02
	00:00:01:03
	DARLA:  I love you Tommy.

	
	01:54:58:16
	
	588
	01:54:58:16
	01:55:02:14
	00:00:02:22
	Be careful, you hear me?

	
	01:55:02:16
	Tommy hangs up and leaves.
Darla is left worried on the other end.
	589
	01:55:02:16
	01:55:03:20
	00:00:04:02
	TOMMY:  Yeah.

	78.
	01:55:16:12
	EXT. A TRUCK STOP - DUSK
After Tommy hangs up phone he proceeds to elderly man standing beside white truck.
	590
	01:55:16:12
	01:55:20:07
	00:00:01:06
	TOMMY:  Hey, I'm wondering if you 
might help me get down the road?

	
	01:55:20:09
	
	591
	01:55:20:09
	01:55:21:07
	00:00:01:11
	DRIVER: Yeah, I'm heading north.

	
	01:55:21:09
	
	592
	01:55:21:09
	01:55:24:20
	00:00:01:23
	TOMMY: Yeah, I'll give you some 
money.

	
	01:55:24:22
	
	593
	01:55:24:22
	01:55:25:17
	00:00:01:18
	DRIVER: I don't need your money, 
hop in.

	
	01:55:25:19
	
	594
	01:55:25:19
	01:55:27:06
	00:00:01:01
	I'm going that way anyway.

	
	01:55:27:08
	
	595
	01:55:27:08
	01:55:28:25
	00:00:01:13
	TOMMY:  You sure?

	

79.



80.
	
	Tommy gets in truck.

EXT. HIGHWAY-DUSK-CON’T:
White truck travelling down the road-establishing shot.

EXT. CITY-NIGHT:
Tommy gets out of truck says good-bye to elderly man and walks down the street.
	
	
	
	
	

	
	01:55:42:12
	
	596
	01:55:42:12
	01:55:44:10
	00:00:01:14
	TOMMY (V.O.):  This is good, 
I'll walk from here.

	
	01:55:51:18
	
	597
	01:55:51:18
	01:55:53:21
	00:00:02:15
	Hey, thanks for the ride.

	
	01:55:53:23
	
	598
	01:55:53:23
	01:55:55:23
	00:00:06:15
	DRIVER: You get out while 
the getting's good.

	
	01:55:55:25
	
	599
	01:55:55:25
	01:55:56:13
	00:00:03:22
	TOMMY:  I'm working on it.

	
	01:55:56:15
	
	600
	01:55:56:15
	01:55:58:06
	00:00:00:13
	I'm working on it.






	81.
	01:56:10:29
	INT. PATROL CAR-NIGHT:
The SECURITY GUARD in the renta-cop car spots Tommy as he walks down the street.
The guard glances down at his cell phone...

He makes a call to Carl.
	600B
	01:56:10:29
	01:56:11:12
	00:00:01:26
	SECURITY GUARD: I got him.

	
	01:56:11:14
	
	601
	01:56:11:14
	01:56:12:03
	00:00:01:25
	CARL (V.O.):  You sure it's him?

	
	01:56:12:05
	
	602
	01:56:12:05
	01:56:12:27
	00:00:03:26
	SECURITY GUARD (V.O.): Yeah,
 I'm sure.

	
	01:56:12:29
	
	603
	01:56:12:29
	01:56:14:19
	00:00:01:04
	It's not too Goddamn hard to spot him.

	
	01:56:14:21
	
	604
	01:56:14:21
	01:56:17:09
	00:00:03:25
	CARL (V.O.) :  He's headed to 
the German.

	
	01:56:17:11
	
	605
	01:56:17:11
	01:56:20:16
	00:00:00:28
	Just keep him in sight, I'll be there 
in 20 minutes.

	82.
	01:56:25:01
	EXT/INT. CARL’S SEDAN – NIGHT:
Carl soon hangs up the phone and then makes a call to Devon.
	606
	01:56:25:01
	01:56:26:01
	00:00:03:11
	Yeah Devon, it's Carl.

	
	01:56:26:03
	
	607
	01:56:26:03
	01:56:29:20
	00:00:00:25
	We got him and if you're lucky 
I'll leave you some crumbs.

	
	
	
	608
	
	
	
	There's a reputation to be made here.

	
	01:56:29:22
	
	609
	01:56:29:22
	01:56:31:29
	00:00:01:17
	

	83.
	
	EXT. STREET-NIGHT-CONT:
Tommy continues to walk down the street. He spots a black car that quickly turns around and makes a U-turn. Carl moves closer to Tommy’s direction.
	
	
	
	
	CARL:  There you are you big bastard.

	
	01:56:51:01
	
	610
	01:56:51:01
	01:56:53:24
	00:00:01:17
	

	
	01:57:55:11
	Carl gets out of vehicle and moves towards Tommy.
	610B
	01:57:55:11
	01:57:58:04
	00:00:01:28
	I know you're back there Tommy!

	
	01:57:58:06
	
	611
	01:57:58:06
	01:58:00:02
	00:00:02:03
	I need that package

	
	
	
	612B
	
	
	
	and you're going to give it to me.

	
	01:58:00:04
	
	613
	01:58:00:04
	01:58:03:05
	00:00:02:00
	

	
	01:58:14:06
	Tommy emerges from the night. He and Carl chat.
	
	01:58:14:06
	01:58:16:26
	00:00:00:18
	TOMMY:  I don't think so.

	
	01:58:16:28
	
	614
	01:58:16:28
	01:58:21:16
	00:00:01:21
	CARL:  One of us is going to be 
disappointed.

	
	01:58:21:18
	
	615
	01:58:21:18
	01:58:23:12
	00:00:00:13
	An address,

	
	01:58:23:14
	
	616
	01:58:23:14
	01:58:27:28
	00:00:00:19
	613 Lowart's Drive.

	
	01:58:28:00
	
	617
	01:58:28:00
	01:58:31:04
	00:00:00:22
	Yes Tommy, I know where you live,

	
	01:58:31:06
	
	618
	01:58:31:06
	01:58:33:08
	00:00:01:20
	where Darla lives...

	
	01:58:33:10
	
	619
	01:58:33:10
	01:58:36:04
	00:00:02:18
	but don't worry that's not my style.

	
	01:58:36:06
	
	620
	01:58:36:06
	01:58:37:29
	00:00:03:05
	I just wanted you to know that I could 
have

	
	01:58:38:01
	
	621
	01:58:38:01
	01:58:41:12
	00:00:01:00
	if I wanted to.

	
	01:58:41:14
	
	622
	01:58:41:14
	01:58:43:21
	00:00:03:17
	You see, I work for Anthony.

	
	01:58:43:23
	
	623
	01:58:43:23
	01:58:46:17
	00:00:02:07
	I fix things for him.

	
	01:58:46:19
	
	624
	01:58:46:19
	01:58:49:00
	00:00:02:23
	You run collections for big Doug,

	
	01:58:49:02
	
	625
	01:58:49:02
	01:58:53:27
	00:00:02:23
	you got a reputation man, a good one.

	
	01:58:53:29
	
	626
	01:58:53:29
	01:58:57:13
	00:00:01:24
	TOMMY:  You know, why don't we 
just skip all this and walk away?

	
	01:59:02:16
	
	627
	01:59:02:16
	01:59:04:14
	00:00:03:01
	CARL:  Would you walk away 
Tommy?

	
	01:59:10:20
	
	628
	01:59:10:20
	01:59:11:25
	00:00:02:20
	TOMMY:  No.

	
	01:59:11:27
	
	629
	01:59:11:27
	01:59:14:10
	00:00:04:18
	[fighting grunts]

	
	01:59:14:12
	They fight each other.  Each throwing violet punches and kicks to one another.


	630
	01:59:14:12
	01:59:15:20
	00:00:01:24
	CARL:  Well I hear you've been 
a hard case.

	
	01:59:15:22
	
	631
	01:59:15:22
	01:59:18:01
	00:00:04:14
	I specialize in hard cases, Tommy.

	
	01:59:18:03
	
	632
	01:59:18:03
	01:59:19:23
	00:00:03:04
	[fighting grunts]

	
	01:59:19:25
	
	633
	01:59:19:25
	01:59:21:04
	00:00:02:02
	Whoa, yeah!

	
	01:59:21:06
	
	634
	01:59:21:06
	01:59:24:00
	00:00:02:24
	Come on, just give me the package 
Tommy!

	
	01:59:24:02
	
	635
	01:59:24:02
	01:59:49:21
	00:00:01:23
	[fighting grunts]

	
	01:59:49:23
	
	636
	01:59:49:23
	01:59:51:28
	00:00:03:11
	I could do this all day Tommy!

	
	01:59:54:08
	
	637
	01:59:54:08
	02:00:45:26
	00:00:02:07
	[fighting grunts]

	
	02:00:45:28
	
	638
	02:00:45:28
	02:00:46:27
	00:00:02:24
	CARL:  No, no man!

	
	02:00:46:29
	Tommy grabs a nail gun, holding it to Carl’s
Head... Carl pleas with Tommy.
	639
	02:00:46:29
	02:00:48:19
	00:00:02:11
	Please, no!

	
	02:00:48:21
	
	640
	02:00:48:21
	02:00:50:22
	00:00:04:25
	No!

	
	
	
	641
	
	
	
	

	
	02:01:03:05
	Tommy throws nail gun aside.
	
	02:01:03:05
	02:01:08:12
	00:00:03:14
	TOMMY:  You better forget 
that address.

	
	02:01:08:14
	Tosses Carl on workbench.  Just then Devon emerges from the night.
	642
	02:01:08:14
	02:01:10:24
	00:00:01:28
	DEVON:  How you doing Tommy?

	
	02:01:10:26
	
	643
	02:01:10:26
	02:01:12:02
	00:00:01:05
	You just keep running

	
	02:01:12:04
	
	644
	02:01:12:04
	02:01:14:20
	00:00:02:13
	but you don't know well enough 
to stay hidden, do you?

	
	02:01:14:22
	
	645
	02:01:14:22
	02:01:17:05
	00:00:01:08
	TOMMY:  You know, I took it easy 
on you last time.

	
	02:01:17:07
	
	646
	02:01:17:07
	02:01:19:07
	00:00:02:09
	I ain't gonna take it easy on you 
this time.

	
	
	
	647
	
	
	
	

	
	02:01:31:02
	Monique comes up from behind and uses a stun gun on Tommy.  He’s out cold.
	647B
	02:01:31:02
	02:01:33:01
	00:00:01:20
	Are you sure he's out?

	
	02:01:33:03
	
	648
	02:01:33:03
	02:01:35:03
	00:00:01:09
	MONIQUE:  For now.

	
	
	
	649
	
	
	
	

	84.
	02:02:13:19
	INT. A WAREHOUSE - A WORK SHOP - CONTINUOUS
Monique leads us into...
Old, wood slat floors. Exposed brick walls. 

Anthony and his bodyguard make their way into warehouse as well.

Tommy sits in a creaky, wood chair, his head down, hands tied behind his back,  Monique places her tool bag -almost reverently- on the table nearest Tommy - revealing torture tools.
Devon hangs up on the satellite phone, nodding to Ralph.
	649B
	02:02:13:19
	02:02:16:13
	00:00:02:24
	DEVON:  Yeah, yeah it's the first door 
on the South side,

	
	02:02:16:15
	
	650
	02:02:16:15
	02:02:20:12
	00:00:25:19
	we left it open for you.

	
	02:02:20:14
	
	651
	02:02:20:14
	02:02:22:07
	00:00:02:05
	He's here, we're in business.

	
	02:02:29:14
	
	652
	02:02:29:14
	02:02:30:21
	00:00:51:18
	RALPH:  Here comes the man.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:02:37:18
	Anthony and his bodyguard enter.
Anthony questions Monique.
	653
	02:02:37:18
	02:02:39:14
	00:00:00:29
	ANTHONY:   What do you think 
you're doing?

	
	02:02:39:16
	
	654
	02:02:39:16
	02:02:42:23
	00:00:01:20
	MONIQUE:  Just a little payback 
for Dosan and Jake.

	
	02:02:42:25
	
	655
	02:02:42:25
	02:02:45:01
	00:00:02:01
	ANTHONY:   Sorry, love.

	
	02:02:45:03
	
	656
	02:02:45:03
	02:02:50:08
	00:00:05:07
	Trust me when I say I understand 
the importance of retribution,

	
	02:02:50:10
	
	657
	02:02:50:10
	02:02:52:26
	00:00:02:10
	but I can't let that happen.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:03:02:01
	Monique backs off.
	658
	02:03:02:01
	02:03:04:16
	00:00:01:06
	The German's agreed to terms

	
	02:03:04:18
	Anthony addresses Devon and Monique, Ralph.
	659
	02:03:04:18
	02:03:09:25
	00:00:02:16
	which means your crew has earned 
its fee.

	
	02:03:09:27
	
	660
	02:03:09:27
	02:03:14:14
	00:00:02:13
	The part of the deal is the German 
wants to see him.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:03:18:09
	Devon hands wallet to Anthony.
	661
	02:03:18:09
	02:03:21:03
	00:00:02:00
	DEVON:  It's business Monique.

	
	02:03:21:05
	
	662
	02:03:21:05
	02:03:23:14
	00:00:01:29
	ANTHONY:   That's all any of this is,

	
	02:03:23:16
	
	663
	02:03:23:16
	02:03:25:20
	00:00:02:00
	it's only ever been about business.

	
	02:03:35:09
	
	664
	02:03:35:09
	02:03:39:01
	00:00:02:24
	What is it that he wants with you 
big man?

	
	02:03:39:03
	Anthony leans in to talk to Tommy.
	665
	02:03:39:03
	02:03:43:16
	00:00:03:27
	Cuz he sure reacted strangely 
to your name.

	
	02:03:43:18
	
	666
	02:03:43:18
	02:03:46:11
	00:00:01:23
	Huh?

	
	02:03:46:13
	
	667
	02:03:46:13
	02:03:51:15
	00:00:01:07
	I've got a feeling that whatever 
the German has planned for you,

	
	02:03:51:17
	Tommy plants his feet firmly on floor.
	667b
	02:03:51:17
	02:03:53:06
	00:00:01:26
	it's ain't gonna...

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:04:01:23
	With one big head thrust Tommy attacks Anthony, he kills him.
Bodyguard aims gun at Tommy.
Monique hits Tommy with side of gun.
	669
	02:04:01:23
	02:04:03:14
	00:00:01:21
	RALPH:  Killed him with one hit.

	
	02:04:03:16
	
	670
	02:04:03:16
	02:04:04:28
	00:00:03:07
	I've never seen anything like it, chief.

	
	02:04:05:00
	
	671
	02:04:05:00
	02:04:07:09
	00:00:02:06
	TOMMY:  Yeah, it sucks to be him.

	
	02:04:09:17
	
	672
	02:04:09:17
	02:04:11:28
	00:00:05:05
	DEVON:  Get him out of here.

	
	02:04:12:00
	
	673
	02:04:12:00
	02:04:14:09
	00:00:02:16
	TOMMY:  I'm gonna kill you next, 
sunshine.

	
	02:04:17:21
	
	674
	02:04:17:21
	02:04:21:14
	00:00:02:15
	RALPH:  What are we gonna do now?

	
	02:04:21:16
	
	675
	02:04:21:16
	02:04:24:25
	00:00:05:07
	DEVON:  We renegotiate the terms 
of our deal with the German.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:04:28:27
	They drag Anthony’s dead body out.
	676
	02:04:28:27
	02:04:30:15
	00:00:04:17
	MONIQUE:  Until then?

	
	02:04:30:17
	
	677
	02:04:30:17
	02:04:33:09
	00:00:02:24
	What about him?

	
	02:04:33:11
	
	678
	02:04:33:11
	02:04:36:14
	00:00:02:09
	DEVON:  Just make sure he's got 
a pulse when you're done with him.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:04:42:05
	Tommy spits on the floor.

Devon talks to Tommy.
	679
	02:04:42:05
	02:04:44:11
	00:00:02:04
	Oh, you're good.

	
	02:04:44:13
	
	680
	02:04:44:13
	02:04:46:27
	00:00:03:22
	I could use a man like you on the team.

	
	02:04:46:29
	
	681
	02:04:46:29
	02:04:48:27
	00:00:04:13
	TOMMY:  I don't soldier for money.

	
	02:04:48:29
	
	682
	02:04:48:29
	02:04:50:04
	00:00:02:23
	DEVON:  No?

	
	02:04:50:06
	
	683
	02:04:50:06
	02:04:52:07
	00:00:05:02
	What axe do you have to grind?

	
	02:04:52:09
	
	684
	02:04:52:09
	02:04:53:05
	00:00:01:19
	TOMMY:  I'm an American son,

	
	02:04:53:07
	
	685
	02:04:53:07
	02:04:57:09
	00:00:01:21
	I fought for my country.

	
	02:04:57:11
	
	686
	02:04:57:11
	02:05:00:23
	00:00:01:12
	DEVON:  Oh, they sure don't make 'em like you anymore.

	
	02:05:00:25
	
	687
	02:05:00:25
	02:05:04:22
	00:00:02:09
	No, the Russian Spetsnaz are close 
but not quite.

	
	02:05:04:24
	
	688
	02:05:04:24
	02:05:06:18
	00:00:02:11
	It takes selection.

	
	02:05:06:20
	
	689
	02:05:06:20
	02:05:07:24
	00:00:02:09
	What were you, force recon?

	
	02:05:07:26
	
	690
	02:05:07:26
	02:05:09:08
	00:00:03:23
	Ranger school?

	
	02:05:09:10
	
	691
	02:05:09:10
	02:05:11:26
	00:00:03:09
	Chechnya, Somalia...

	
	02:05:11:28
	
	692
	02:05:11:28
	02:05:14:15
	00:00:01:18
	See, names like that don't mean much 
to normal people

	
	02:05:14:17
	
	693
	02:05:14:17
	02:05:17:05
	00:00:02:22
	but to us they do.

	
	02:05:17:07
	
	694
	02:05:17:07
	02:05:19:25
	00:00:03:03
	Where did you learn your trade?

	
	02:05:19:27
	
	695
	02:05:19:27
	02:05:23:29
	00:00:02:06
	TOMMY:  I took an online course.

	
	02:05:24:01
	
	696
	02:05:24:01
	02:05:27:20
	00:00:02:14
	DEVON:  It's good that you got 
a sense of humour.

	
	02:05:27:22
	
	697
	02:05:27:22
	02:05:29:22
	00:00:01:28
	This is Monique,

	
	02:05:29:24
	
	698
	02:05:29:24
	02:05:32:03
	00:00:01:05
	she was Army  counter intelligence,

	
	02:05:32:05
	
	699
	02:05:32:05
	02:05:35:00
	00:00:02:01
	you know what that means.

	
	02:05:35:02
	
	700
	02:05:35:02
	02:05:36:20
	00:00:00:26
	It means that she conducted 
the interrogation

	
	02:05:36:22
	
	701
	02:05:36:22
	02:05:40:21
	00:00:04:02
	of countless captured Al Qaeda 
suspects.

	
	02:05:40:23
	
	702
	02:05:40:23
	02:05:46:22
	00:00:03:10
	It means... she's a sadistic, soulless, 
bitch.

	
	02:05:46:24
	
	703
	02:05:46:24
	02:05:50:08
	00:00:03:27
	TOMMY:  She sounds like one of my 
ex-wives.

	
	02:05:50:10
	
	704
	02:05:50:10
	02:05:52:28
	00:00:01:24
	DEVON:  For five years, work meant 
Making men scream

	
	02:05:53:00
	
	705
	02:05:53:00
	02:05:55:02
	00:00:01:04
	and beg for mercy.

	
	02:05:55:04
	
	706
	02:05:55:04
	02:05:56:29
	00:00:01:12
	But it didn't affect her

	
	02:05:57:01
	
	707
	02:05:57:01
	02:05:59:16
	00:00:02:16
	because she was good at what she 
did,

	
	02:05:59:18
	
	708
	02:05:59:18
	02:06:01:24
	00:00:02:17
	very good.

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:06:32:29
	Carl’s bodyguard is still pointing gun at Tommy. Monique attacks bodyguard and kills him.
	709
	02:06:32:29
	02:06:35:25
	00:00:02:18
	TOMMY:  I'd clap but I'm a little tied 
up right now.

	
	02:06:41:08
	
	710
	02:06:41:08
	02:06:42:17
	00:00:02:18
	DEVON:  She did what she did

	
	02:06:42:19
	
	711
	02:06:42:19
	02:06:45:25
	00:00:04:02
	for minimum warrant officer wage, 
Tommy.

	
	02:06:45:27
	
	712
	02:06:45:27
	02:06:46:25
	00:00:03:19
	Just think what she's gonna do

	
	02:06:46:27
	
	713
	02:06:46:27
	02:06:53:17
	00:00:02:00
	to the man who killed her fiancé.

	
	02:06:53:19
	
	714
	02:06:53:19
	02:06:56:00
	00:00:02:09
	Just don't kill him.

	
	02:06:56:02
	
	715
	02:06:56:02
	02:06:57:22
	00:00:02:25
	We need some new wheels.

	
	02:06:57:24
	
	716
	02:06:57:24
	02:07:00:19
	00:00:01:18
	Taking the SAT phone, back in 
20 minutes.

	
	02:07:00:21
	
	717
	02:07:00:21
	02:07:03:09
	00:00:03:29
	Have fun!

	
	
	
	718
	
	
	
	

	
	02:07:12:21
	Devon and Ralph exit.  Ralph has a smirk on his face.
	718B
	02:07:12:21
	02:07:18:12
	00:00:05:29
	MONIQUE:  What Devon said was not 
quite accurate.

	
	02:07:18:14
	Monique addresses Tommy.
	719
	02:07:18:14
	02:07:20:26
	00:00:03:14
	When it comes to advanced 
interrogation techniques,

	
	02:07:20:28
	
	720
	02:07:20:28
	02:07:23:04
	00:00:02:18
	Or the alternative set of procedures

	
	02:07:23:06
	
	721
	02:07:23:06
	02:07:25:13
	00:00:02:02
	As the administration referred to it,

	
	02:07:25:15
	
	722
	02:07:25:15
	02:07:31:13
	00:00:01:25
	torture as you would call it...

	
	02:07:31:15
	
	723
	02:07:31:15
	02:07:33:28
	00:00:02:15
	I never did it for money.

	
	02:07:34:00
	
	724
	02:07:34:00
	02:07:36:09
	00:00:02:04
	I did it for fun.

	
	02:07:39:12
	Monique kicks Tommy in the face.
	725
	02:07:39:12
	02:07:50:07
	00:00:02:26
	[Screaming]

	
	
	She breaks his finger. He screams.
	
	
	
	
	

	85.






86.
	02:07:52:25
	EXT. A WAREHOUSE - A HALLWAY – CONTINUOUS:
Tommy’s scream resonates through the building.
Devon pauses, smiles, and walks on.

INT. A WAREHOUSE - A WORK SHOP - NIGHT
Monique grins, tosses aside the pliers, selecting a small blowtorch from the workbench.
The finger on Tommy’s hand is broken. 
He’s in pain.
	726
	02:07:52:25
	02:07:54:04
	00:00:01:09
	Let me see.

	
	02:07:54:06
	
	727
	02:07:54:06
	02:07:56:15
	00:00:03:06
	Good.

	
	02:08:10:13
	
	728
	02:08:10:13
	02:08:14:05
	00:00:00:28
	TOMMY:  You don't care about 
the package, do you?

	
	02:08:14:07
	
	729
	02:08:14:07
	02:08:17:02
	00:00:06:20
	MONIQUE:  I'm the definition 
of a consonant professional,

	
	02:08:17:04
	
	730
	02:08:17:04
	02:08:24:10
	00:00:02:11
	but when you killed Dosan, 
you crossed an invisible line.

	
	02:08:24:12
	
	731
	02:08:24:12
	02:08:26:16
	00:00:01:20
	Left or right?

	
	02:08:26:18
	
	732
	02:08:26:18
	02:08:29:28
	00:00:02:23
	TOMMY:  He screamed like a bitch, 
you know.

	
	02:08:30:00
	
	733
	02:08:30:00
	02:08:30:22
	00:00:02:18
	MONIQUE:  What?

	
	02:08:30:24
	Tommy tries to insight a reaction from Monique.
	734
	02:08:30:24
	02:08:36:16
	00:00:05:21
	TOMMY:  Your fiancé.

	
	02:08:36:18
	
	735
	02:08:36:18
	02:08:39:15
	00:00:02:12
	He died like a bitch.

	
	02:08:43:18
	
	736
	02:08:43:18
	02:08:48:05
	00:00:02:06
	MONIQUE:  Is this your clumsy 
attempt to insight a reaction?

	
	02:08:48:07
	
	737
	02:08:48:07
	02:08:51:01
	00:00:02:07
	TOMMY:  No, I'm just letting 
you know he died like a bitch.

	
	02:08:54:07
	Monique begins to punch Tommy.
	738
	02:08:54:07
	02:08:55:26
	00:00:05:28
	He died screaming...

	
	02:08:57:27
	
	739
	02:08:57:27
	02:08:59:12
	00:00:02:13
	Like a whiny little...

	
	02:09:01:11
	
	740
	02:09:01:11
	02:09:02:22
	00:00:02:09
	Bitch!

	
	02:09:04:23
	
	741
	02:09:04:23
	02:09:06:07
	00:00:10:25
	Is that all you got lady?

	
	02:09:23:27
	Monique picks up hammer.
	742
	02:09:23:27
	02:09:25:15
	00:00:01:09
	MONIQUE:  Hmm...

	
	02:09:35:20
	
	743
	02:09:35:20
	02:09:37:24
	00:00:02:09
	I know what you're trying to do.

	
	02:09:37:26
	Monique puts hammer back and picks up chord.  She wraps it around Tommy’s neck and squeezes. All of a sudden the chair breaks, Tommy falls and kicks her in the abdomen, sending her flying.
	744
	02:09:37:26
	02:09:40:08
	00:00:03:22
	You're trying to provoke me 
into an emotional response.

	
	02:09:40:10
	
	745
	02:09:40:10
	02:09:43:01
	00:00:02:25
	TOMMY:  You think?

	
	02:09:43:03
	
	746
	02:09:43:03
	02:09:46:23
	00:00:07:06
	MONIQUE:  I think you just about 
did it.

	87.
	02:10:07:24
	EXT. A WAREHOUSE - A HALLWAY – CONTINUOUS:
Devon senses something is wrong. He proceeds back to room.
	747
	02:10:07:24
	02:10:09:13
	00:00:02:04
	DEVON:  Something's wrong.

	88.
	02:10:14:22
	INT. A WAREHOUSE - A WORK SHOP:
Tommy grabs machine gun.  He sees Devon and Ralph and begins to fire away. Ralph is hit immediately.

	748
	02:10:14:22
	02:10:30:19
	00:00:03:10
	[gunfire]

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	02:10:40:11
	Monique gets up and grabs gun and fires. Tommy quickly turns around and fires back killing Monique.
Devon walks into room.
	749
	02:10:40:11
	02:10:42:15
	00:00:00:22
	TOMMY:  You are really starting 
to piss me off.

	
	02:10:45:21
	They begin to fight violently. Each throwing violent punches and kicks to one another.
	750
	02:10:45:21
	02:11:36:04
	00:00:05:22
	[fighting grunts]

	
	02:11:36:06
	
	751
	02:11:36:06
	02:11:38:14
	00:00:02:27
	Shit.

	
	02:11:38:16
	
	752
	02:11:38:16
	02:12:03:16
	00:00:04:17
	[fighting grunts]

	




89.


	02:12:39:24
	With one quick punch Tommy sends Devon flying head first into small pool of water. Tommy takes the package out of Devon’s jacket and exits warehouse.

EXT. A WAREHOUSE - A HALLWAY – CONTINUOUS:
Tommy walks down a long hallway.

	753
	02:12:39:24
	02:12:42:16
	00:00:02:24
	[gunfire]

	
	02:12:49:19
	He is shot in the back by a beanbag round, knocking him
out as he stumbles forward into a support beam, spinning to the ground.
Behind him, Ralph - wearing his bulletproof vest over a shirt - emerges from the shadows with the shotgun.
	755
	02:12:49:19
	02:12:52:22
	00:00:01:19
	RALPH:  Well, well Tommy old son.

	
	02:12:58:03
	
	756
	02:12:58:03
	02:13:01:10
	00:00:01:15
	Look's like you just increased 
my take to full share.

	
	
	Ralph picks up the package.
	
	
	
	
	

	90.


91.
	02:13:14:12
	EXT. GERMAN’S MANSION-DUSK:
Establishing shot.

INT. GERMAN’S MANION-MEDICAL ROOM-CON’T:
Tommy awakens to find himself lying on an operating table, strapped 
down tight, his wrists and ankles bound by leather. An IV is attached to his right arm. The doctor is standing over him as well as two other medically dressed man.
	757
	02:13:14:12
	02:13:21:29
	00:00:01:11
	DOCTOR:  Sir, the subject 
is conscious.

	
	02:13:22:01
	
	758
	02:13:22:01
	02:13:25:01
	00:00:01:14
	THE GERMAN:  Hello Tommy.

	
	02:13:29:09
	The German addresses Tommy. They chat.  
	759
	02:13:29:09
	02:13:35:14
	00:00:01:18
	TOMMY:  Hey... the German.

	
	02:13:35:16
	
	760
	02:13:35:16
	02:13:40:13
	00:00:02:04
	But seriously, you really want me 
to call you that?

	
	02:13:40:15
	
	761
	02:13:40:15
	02:13:41:29
	00:00:02:12
	THE GERMAN:  I do.

	
	02:13:42:01
	
	762
	02:13:42:01
	02:13:43:29
	00:00:02:21
	What can I say?

	
	02:13:44:01
	
	763
	02:13:44:01
	02:13:46:27
	00:00:03:20
	I like it.

	
	02:13:46:29
	
	764
	02:13:46:29
	02:13:49:28
	00:00:01:19
	Besides, one never picks one's 
own nickname,

	
	02:13:50:00
	
	765
	02:13:50:00
	02:13:54:21
	00:00:15:27
	Which makes for tall men named 
Shorty

	
	02:13:54:23
	
	766
	02:13:54:23
	02:13:56:22
	00:00:00:29
	and fat men named Slim.

	
	02:13:56:24
	
	767
	02:13:56:24
	02:14:01:01
	00:00:02:04
	[coughs]

	
	02:14:01:03
	The German coughs.
	768
	02:14:01:03
	02:14:09:19
	00:00:08:15
	So uh, what you been up to since 
we last met?

	
	02:14:09:21
	
	769
	02:14:09:21
	02:14:13:19
	00:00:50:11
	TOMMY:  You mean since you sold 
my ass down the river?

	
	02:14:13:21
	
	770
	02:14:13:21
	02:14:16:16
	00:00:03:05
	THE GERMAN:  Oh, but you had that 
coming.

	
	02:14:16:18
	
	771
	02:14:16:18
	02:14:21:21
	00:00:02:08
	TOMMY:  How you figure?

	
	02:14:21:23
	
	772
	02:14:21:23
	02:14:26:10
	00:00:24:28
	THE GERMAN:  Well you didn't 
follow through with my request.

	
	02:14:26:12
	
	773
	02:14:26:12
	02:14:31:23
	00:00:02:22
	But I must admit, I may have 
overreacted a bit.

	
	02:14:31:25
	
	774
	02:14:31:25
	02:14:36:04
	00:00:03:03
	So... do you know why you're here, 
Thomas?

	
	02:14:36:06
	
	775
	02:14:36:06
	02:14:40:13
	00:00:04:07
	TOMMY:  No.

	
	02:14:40:15
	
	776
	02:14:40:15
	02:14:43:25
	00:00:03:05
	I do have one hellacious headache 
though.

	
	02:14:43:27
	
	777
	02:14:43:27
	02:14:51:20
	00:00:07:17
	THE GERMAN:  That's because 
we took a couple of pints of 
your blood, Thomas.

	
	02:14:51:22
	
	778
	02:14:51:22
	02:14:54:04
	00:00:03:00
	TOMMY:  My blood?

	
	02:14:54:06
	
	779
	02:14:54:06
	02:14:58:26
	00:00:06:05
	THE GERMAN:  Well, I've taken 
all I can from my father.

	
	02:14:58:28
	
	780
	02:14:58:28
	02:15:03:24
	00:00:04:27
	TOMMY:  That's um, that's pleasant.

	
	02:15:03:26
	
	781
	02:15:03:26
	02:15:16:12
	00:00:01:14
	THE GERMAN:  No... that is... 
reality.

	
	02:15:16:14
	
	782
	02:15:16:14
	02:15:21:01
	00:00:01:28
	TOMMY:  What was in the wallet?

	
	02:15:21:03
	
	783
	02:15:21:03
	02:15:23:28
	00:00:02:26
	THE GERMAN:  Season tickets.

	
	02:15:24:00
	
	784
	02:15:24:00
	02:15:27:04
	00:00:02:29
	Good seats too hard to come by.

	
	02:15:27:06
	
	785
	02:15:27:06
	02:15:30:00
	00:00:04:21
	My football tickets do not 
a package make Thomas,

	
	02:15:30:02
	
	786
	02:15:30:02
	02:15:32:13
	00:00:01:29
	but you do.

	
	02:15:32:15
	
	787
	02:15:32:15
	02:15:37:11
	00:00:04:05
	TOMMY:  What's that got to do 
with me?

	
	02:15:37:13
	
	788
	02:15:37:13
	02:15:44:21
	00:00:08:16
	THE GERMAN:  You Thomas, 
you are the package.

	
	02:15:44:23
	
	789
	02:15:44:23
	02:15:48:24
	00:00:03:28
	You see, you and I, we...

	
	02:15:48:26
	
	790
	02:15:48:26
	02:15:53:20
	00:00:02:25
	we share a common curse.

	
	02:15:53:22
	
	791
	02:15:53:22
	02:15:59:15
	00:00:05:03
	An extremely rare blood group.

	
	02:15:59:17
	
	792
	02:15:59:17
	02:16:04:00
	00:00:04:17
	DOCTOR:  Most people have 
A, B, AB, O

	
	02:16:04:02
	
	793
	02:16:04:02
	02:16:06:23
	00:00:05:11
	or one of the assorted subsets.

	
	02:16:06:25
	
	794
	02:16:06:25
	02:16:10:14
	00:00:04:09
	But the two of you are designated 
HH,

	
	02:16:10:16
	
	795
	02:16:10:16
	02:16:14:23
	00:00:04:07
	sometimes known as Bombay blood.

	
	02:16:14:25
	
	796
	02:16:14:25
	02:16:20:04
	00:00:03:10
	Sadly the only compatible match 
for an HH is another HH.

	
	02:16:20:06
	
	797
	02:16:20:06
	02:16:21:27
	00:00:07:23
	And in the United States,

	
	02:16:21:29
	
	798
	02:16:21:29
	02:16:26:28
	00:00:02:12
	.004 of the population shares 
this affliction.

	
	02:16:27:00
	
	799
	02:16:27:00
	02:16:30:09
	00:00:04:20
	TOMMY:  Big Doug had us all in 
for physicals.

	
	02:16:30:11
	
	800
	02:16:30:11
	02:16:34:18
	00:00:04:24
	DOCTOR:  Hemolytic anemia is uh, 
well it's when the red blood rupture

	
	02:16:34:20
	
	801
	02:16:34:20
	02:16:36:26
	00:00:12:16
	and become dysfunctional.

	
	02:16:36:28
	
	802
	02:16:36:28
	02:16:40:11
	00:00:04:17
	It's an extremely painful condition.

	
	02:16:40:13
	
	803
	02:16:40:13
	02:16:47:01
	00:00:02:25
	[coughs]

	
	02:16:47:03
	The German coughs.
	804
	02:16:47:03
	02:16:50:18
	00:00:03:04
	THE GERMAN:  Well, you see...

	
	02:16:50:20
	
	805
	02:16:50:20
	02:16:53:18
	00:00:02:24
	I need clean blood, Thomas.

	
	02:16:53:20
	
	806
	02:16:53:20
	02:16:57:23
	00:00:02:11
	To find a compatible donor, it's highly 
unlikely,

	
	02:16:57:25
	
	807
	02:16:57:25
	02:17:02:02
	00:00:04:26
	it's almost impossible in fact.

	
	02:17:02:04
	
	808
	02:17:02:04
	02:17:11:24
	00:00:07:08
	So, imagine my surprise at finding one 
in my own stable.

	
	02:17:11:26
	
	809
	02:17:11:26
	02:17:14:02
	00:00:04:01
	TOMMY:  Doug know you were 
sending me into this?

	
	02:17:14:04
	
	810
	02:17:14:04
	02:17:18:27
	00:00:04:24
	THE GERMAN:  Yeah, of course 
he did.

	
	02:17:18:29
	
	811
	02:17:18:29
	02:17:21:15
	00:00:05:23
	He sold you to me.

	
	02:17:26:22
	
	812
	02:17:26:22
	02:17:31:02
	00:00:04:11
	I liked you Thomas.

	
	02:17:31:04
	
	813
	02:17:31:04
	02:17:36:23
	00:00:02:21
	You had potential.

	
	02:17:36:25
	
	814
	02:17:36:25
	02:17:42:02
	00:00:03:19
	But when it comes to a man's sheer 
willingness to survive,

	
	02:17:42:04
	
	815
	02:17:42:04
	02:17:46:06
	00:00:04:07
	you'd be surprised at what one's willing 
to do.

	
	02:18:07:24
	
	816
	02:18:07:24
	02:18:13:28
	00:00:05:09
	TOMMY:  You're plum outta luck, 
you know that right?

	
	02:18:14:00
	
	817
	02:18:14:00
	02:18:17:07
	00:00:01:21
	DOCTOR:  Excuse me?

	
	02:18:17:09
	
	818
	02:18:17:09
	02:18:24:04
	00:00:04:29
	TOMMY:  We ain't compatible, 
you Goddamn Kraut.

	
	02:18:24:06
	
	819
	02:18:24:06
	02:18:28:07
	00:00:03:09
	DOCTOR:  What do you mean?

	
	02:18:28:09
	
	820
	02:18:28:09
	02:18:31:13
	00:00:04:07
	TOMMY:  Our blood may be 
the same

	
	02:18:31:15
	
	821
	02:18:31:15
	02:18:37:28
	00:00:02:06
	but there's an issue about 
my condition.

	
	02:18:38:00
	
	822
	02:18:38:00
	02:18:40:28
	00:00:03:13
	He's a dead man.

	
	02:18:41:00
	
	823
	02:18:41:00
	02:18:41:23
	00:00:06:18
	DOCTOR:  What condition?

	
	02:18:41:25
	
	824
	02:18:41:25
	02:18:42:23
	00:00:03:15
	Stop the drip.

	
	02:18:42:25
	
	825
	02:18:42:25
	02:18:46:26
	00:00:02:28
	What, what condition?

	
	02:18:46:28
	
	826
	02:18:46:28
	02:18:49:21
	00:00:04:03
	TOMMY:  I can't...

	
	02:18:49:23
	
	827
	02:18:49:23
	02:18:50:27
	00:00:04:05
	DOCTOR:  Tell me Thomas, what?

	
	02:18:50:29
	The doctor leans in closer to Thomas to hear what he has to say.
	828
	02:18:50:29
	02:18:52:17
	00:00:09:20
	What are you saying?
Tell me what you mean.

	
	02:18:52:19
	
	829
	02:18:52:19
	02:18:55:00
	00:00:02:06
	TOMMY:  I can't donate what you 
need.

	
	02:18:55:02
	
	830
	02:18:55:02
	02:19:08:04
	00:00:04:23
	DOCTOR:  [screaming] Ahhhhhhhh!!!!!!!!!!!

	
	02:19:08:06
	Thomas leans in and bites doctors ear off.  He spits it out.  The doctor screams in agony. With all his power Tommy breaks through the straps.
	831
	02:19:08:06
	02:19:08:26
	00:00:02:16
	DOCTOR:  Guards!

	
	02:19:08:28
	
	832
	02:19:08:28
	02:19:11:13
	00:00:04:10
	Guards!

	
	02:19:11:15
	
	833
	02:19:11:15
	02:19:15:16
	00:00:05:19
	DOCTOR:  Ahhhhh!!!!!!

	
	02:19:18:17
	Two men come in with machine guns.
	834
	02:19:18:17
	02:19:20:00
	00:00:05:07
	Help!

	
	02:19:20:02
	
	835
	02:19:20:02
	02:19:20:27
	00:00:04:02
	Don’t shoot!  Don't kill him!

	
	02:19:20:29
	
	836
	02:19:20:29
	02:19:22:16
	00:00:06:04
	Don't!

	
	02:19:24:29
	Tommy throws oxygen tank and hits one guard in the head.  They begin to fire, hitting the doc.
	837
	02:19:24:29
	02:19:40:00
	00:00:03:07
	[gunfire]

	
	
	Machine gunfire ensues.  Tommy pushes table up against one guard, punches him and takes his machine gun.
	
	
	
	
	

	92.






93.



94.


	02:20:20:12
	EXT. THE GERMAN’S MANSION-DAY:  
Ralph takes black duffel bag and places it in trunk of Mercedes. He hears the gunfire, grabs machine gun and enters mansion.

INT. MANSION HALLWAY-DAY:  
Ralph and other guard walk down hallway carrying machine guns.

INT. MEDICAL ROOM-DAY:  
Tommy takes both machine guns and unleashes fire with both machine guns.
	838
	02:20:20:12
	02:20:35:20
	00:00:06:25
	[gunfire]

	
	02:20:45:21
	Ralph and Tommy continuously fire at one another.  Ralph finds himself out of ammo.
	839
	02:20:45:21
	02:20:47:28
	00:00:04:01
	RALPH:  Goddamn Tommy,

	95.
	02:20:48:00
	EXT. MEDICAL ROOM-CON’T:
Ralph and Tommy chat. Ralph tries to persuade Tommy to let him live.  He will share the money.
	840
	02:20:48:00
	02:20:50:16
	00:00:03:04
	you just don't know when to quit 
do you?

	
	02:20:55:08
	
	841
	02:20:55:08
	02:20:57:17
	00:00:06:13
	You've had yourself one hell of a day, 
huh?

	
	02:20:57:19
	
	842
	02:20:57:19
	02:21:00:02
	00:00:02:28
	TOMMY:  It's not over yet.

	
	02:21:00:04
	
	843
	02:21:00:04
	02:21:02:17
	00:00:00:23
	RALPH:  There's a lot of money 
out there.

	
	02:21:02:19
	
	844
	02:21:02:19
	02:21:06:05
	00:00:00:28
	The kind of money the man could have 
a lifetime on.

	
	02:21:06:07
	
	845
	02:21:06:07
	02:21:10:13
	00:00:04:01
	The kind of money a man could 
get lost with.

	
	02:21:10:15
	
	846
	02:21:10:15
	02:21:16:01
	00:00:02:23
	I'm not greedy, I could just as easily 
split it 50/50.

	
	02:21:16:03
	
	847
	02:21:16:03
	02:21:21:24
	00:00:01:04
	I'll even give you the Merc, I'll walk.

	
	02:21:21:26
	
	848
	02:21:21:26
	02:21:25:28
	00:00:01:18
	Tommy, think about it.

	
	02:21:26:00
	
	849
	02:21:26:00
	02:21:28:22
	00:00:02:11
	[gun clicks]

	
	02:21:28:24
	
	850
	02:21:28:24
	02:21:30:26
	00:00:13:00
	Think about it.

	
	02:21:30:28
	Ralph pleas.
	841
	02:21:30:28
	02:21:33:13
	00:00:00:20
	You don't need to kill me.

	
	02:21:33:15
	
	842
	02:21:33:15
	02:21:35:16
	00:00:02:15
	I'm just a man doing his job.

	
	02:21:35:18
	
	843
	02:21:35:18
	02:21:38:23
	00:00:04:01
	TOMMY:  Job or no job,

	
	02:21:38:25
	
	844
	02:21:38:25
	02:21:40:19
	00:00:01:13
	you killed my partner.

	
	02:21:40:21
	
	845
	02:21:40:21
	02:21:44:14
	00:00:00:25
	[gun clicks]

	
	02:21:44:16
	
	846
	02:21:44:16
	02:21:47:15
	00:00:01:17
	RALPH:  Yeah, now...

	
	02:21:47:17
	
	847
	02:21:47:17
	02:21:49:25
	00:00:15:01
	I'm gonna kill you.

	
	02:21:49:27
	
	848
	02:21:49:27
	02:21:51:15
	00:00:15:08
	Drop the guns Tommy.

	
	02:21:53:26
	Tommy drops both machine guns.
	849
	02:21:53:26
	02:21:56:02
	00:00:02:07
	[gunfire]

	
	02:22:05:18
	Ralph is shot from gunman on staircase.  It’s the German. The German approaches Tommy.
	850
	02:22:05:18
	02:22:08:18
	00:00:02:16
	[Coughing]

	
	02:22:13:18
	The German coughs.
	851
	02:22:13:18
	02:22:18:02
	00:00:02:09
	THE GERMAN:  Your blood's no 
good to me if you're dead.

	
	02:22:18:04
	
	852
	02:22:18:04
	02:22:20:09
	00:00:02:11
	Turn around.

	
	02:22:24:20
	Tommy turns around and walks forward.  
	853
	02:22:24:20
	02:22:27:17
	00:00:02:13
	Well, you have what I need Thomas

	
	02:22:27:19
	
	854
	02:22:27:19
	02:22:30:21
	00:00:03:16
	and I'm gonna take it with or without 
your consent.

	
	02:22:33:06
	Tommy quickly turns around and punches the German. They fight one another.
	855
	02:22:33:06
	02:22:50:03
	00:00:04:06
	[fighting grunts]

	
	02:22:50:05
	
	856
	02:22:50:05
	02:22:52:15
	00:00:05:16
	I heard you killed Anthony with one 
strike.

	
	02:22:52:17
	
	857
	02:22:52:17
	02:22:55:08
	00:00:05:21
	I've only seen a man killed like 
that once.

	
	02:22:55:10
	
	858
	02:22:55:10
	02:22:57:16
	00:00:04:02
	[fighting grunts]

	
	02:22:57:18
	
	859
	02:22:57:18
	02:23:00:02
	00:00:02:22
	I was holding a roll of quarters at 
the time.

	
	02:23:00:04
	
	860
	02:23:00:04
	02:23:12:12
	00:00:02:02
	[fighting grunts]

	
	02:23:20:19
	Tommy hurls the German onto table, smashing it to pieces.
	861
	02:23:20:19
	02:23:21:16
	00:00:02:15
	TOMMY:  I don't suppose it'd make 
a difference

	
	02:23:21:18
	
	862
	02:23:21:18
	02:23:27:20
	00:00:02:01
	if I say we could just walk away 
from this, does it?

	
	02:23:27:22
	
	863
	02:23:27:22
	02:23:30:00
	00:00:03:05
	THE GERMAN:  Not this time, 
Tommy.

	
	02:23:30:02
	
	864
	02:23:30:02
	02:23:32:02
	00:00:01:24
	The stakes are too high.

	
	02:23:32:04
	
	865
	02:23:32:04
	02:23:39:17
	00:00:03:23
	[fighting grunts]

	
	02:23:42:21
	They continue to fight.
	866
	02:23:42:21
	02:23:54:00
	00:00:02:29
	[fighting grunts]

	
	
	Tommy beats German to a pulp by punching him relentlessly.
	
	
	
	
	

	
	02:24:16:23
	He walks by and picks up keys for Mercedes.
	867
	02:24:16:23
	02:24:20:03
	00:00:02:08
	THE GERMAN:  Ain't no rules 
in this game, Tommy.

	
	02:24:20:05
	A weak German picks up machine gun and gets ready to fire at Tommy  Tommy, faster, picks up another machine gun and fires back killing the German.  
	868
	02:24:20:05
	02:24:25:25
	00:00:01:18
	[gunfire]

	
	02:24:30:03
	
	869
	02:24:30:03
	02:24:32:21
	00:00:02:06
	TOMMY:  You've got that right,
 jackass.

	

96.

	02:24:59:18
	Tommy drops the gun and exits.

EXT. GERMAN MANSION-DAY-CONT:
Tommy gets into Mercedes and drives off.

	870
	02:24:59:18
	02:25:01:18
	00:00:03:00
	Still here.

	97.
	02:25:21:10
	INT. CABHAN'S IRISH PUB –EVENING.
Tommy still dirty and disheveled- enters the pub -
sensing he means business, the regulars leave quietly
behind him.
Big Doug reaches beneath his table and cocks back the
hammers on a HOLSTERED SAWED-OFF SHOTGUN attached to the
table - swiveling it slightly.
Tommy sits down across Big Doug and they chat.
	871
	02:25:21:10
	02:25:23:08
	00:00:04:14
	TOMMY:  No need for that.

	
	02:25:32:07
	
	872
	02:25:32:07
	02:25:35:17
	00:00:02:05
	BIG DOUG:  It's good to see you, 
Tommy.

	
	02:25:35:19
	
	873
	02:25:35:19
	02:25:38:07
	00:00:02:27
	TOMMY:  You mean that?

	
	02:25:38:09
	
	874
	02:25:38:09
	02:25:42:26
	00:00:03:02
	BIG DOUG:  Yes, yes I do.

	
	02:25:42:28
	
	875
	02:25:42:28
	02:25:46:11
	00:00:16:27
	TOMMY:  I know you do.

	
	02:25:46:13
	
	876
	02:25:46:13
	02:25:51:18
	00:00:02:10
	BIG DOUG:  It was business Tommy, 
just business.

	
	02:25:51:20
	
	877
	02:25:51:20
	02:25:57:06
	00:00:02:21
	Just one man following a bigger man's 
orders.

	
	02:25:57:08
	
	878
	02:25:57:08
	02:26:00:22
	00:00:02:06
	Tommy, if I'd tried to keep you hidden 
from the German,

	
	02:26:00:24
	
	879
	02:26:00:24
	02:26:03:05
	00:00:02:12
	he'd have taken
everything from me.

	
	02:26:03:07
	
	880
	02:26:03:07
	02:26:05:11
	00:00:12:08
	Everything.

	
	02:26:05:13
	
	881
	02:26:05:13
	02:26:08:19
	00:00:00:27
	TOMMY:  I figured as much.

	
	02:26:08:21
	
	882
	02:26:08:21
	02:26:10:11
	00:00:06:02
	He pay you up front?

	
	02:26:10:13
	
	883
	02:26:10:13
	02:26:16:12
	00:00:02:08
	BIG DOUG:  He did, and that clears 
your brother's debt.

	
	02:26:23:07
	
	884
	02:26:23:07
	02:26:25:26
	00:00:02:00
	TOMMY:  With him dead, what does
 that make you?

	
	02:26:30:14
	
	885
	02:26:30:14
	02:26:35:03
	00:00:07:13
	BIG DOUG:  An older man, 
having grown tired of this game.

	
	02:26:35:05
	
	886
	02:26:35:05
	02:26:40:28
	00:00:11:09
	TOMMY:  I hear you.

	
	02:26:41:00
	
	887
	02:26:41:00
	02:26:44:19
	00:00:03:10
	What now?

	
	02:26:44:21
	
	888
	02:26:44:21
	02:26:47:16
	00:00:05:20
	BIG DOUG:  Well the way I see it,

	
	02:26:47:18
	
	889
	02:26:47:18
	02:26:49:09
	00:00:02:18
	we either proceed as before

	
	02:26:49:11
	
	890
	02:26:49:11
	02:26:55:22
	00:00:01:28
	and file this little incident away...

	
	02:26:55:24
	
	891
	02:26:55:24
	02:26:57:10
	00:00:01:28
	or we go our separate ways,

	
	02:26:57:12
	
	892
	02:26:57:12
	02:27:01:04
	00:00:03:10
	Leave the package behind and wish 
each other

	
	02:27:01:06
	
	893
	02:27:01:06
	02:27:08:22
	00:00:02:18
	a hearty "God speed".

	
	02:27:08:24
	
	894
	02:27:08:24
	02:27:11:10
	00:00:02:16
	TOMMY:  A hearty God speed?

	
	02:27:23:05
	Tommy gets up and exits.
	895
	02:27:23:05
	02:27:25:23
	00:00:04:17
	God speed, big D.

	
	02:27:30:23
	
	896
	02:27:30:23
	02:27:34:16
	00:00:03:13
	BIG DOUG:  God speed, Tommy.

	
	02:27:34:18
	
	897
	02:27:34:18
	02:27:37:01
	00:00:05:05
	God speed.

	

98.

	02:28:04:04
	Tommy exits leaving sawed off gun on table.
INT. FARRAGUT STATE PENITENTIARY - THE VISITATION AREA-DAY
We look across the backs of visitors, their loved ones
doing time, and the various emotions on display...
...We settle on; Tommy visiting Eddie.
	
	02:28:04:04
	02:28:07:05
	00:00:05:16
	EDDIE: Thank you, Tommy.

	
	02:28:07:07
	
	899
	02:28:07:07
	02:28:10:28
	00:00:03:12
	Thank you.

	
	02:28:11:00
	
	900
	02:28:11:00
	02:28:14:00
	00:00:02:11
	TOMMY:  Hey man, you would've 
done the same thing for me.

	
	02:28:19:19
	
	901
	02:28:19:19
	02:28:23:06
	00:00:02:04
	EDDIE: Look, I'm gonna get out of 
here soon


	
	02:28:23:08
	
	902
	02:28:23:08
	02:28:27:13
	00:00:03:06
	and this time I ain't ever comin' back.

	
	02:28:27:15
	
	903
	02:28:27:15
	02:28:31:14
	00:00:01:20
	I'm gonna set things right, Tommy.

	
	02:28:31:16
	
	904
	02:28:31:16
	02:28:35:28
	00:00:05:29
	I'm gonna do that for you.

	
	02:28:36:00
	
	905
	02:28:36:00
	02:28:39:09
	00:00:02:19
	TOMMY:  I know you will bro,

	
	02:28:39:11
	
	906
	02:28:39:11
	02:28:42:09
	00:00:04:19
	I know you will.

	
	02:29:08:09
	They hang up and each put their fist on the glass.
	907
	02:29:08:09
	02:29:10:09
	00:00:05:23
	GARY: Mercedes for the pickup, 
straight across?

	99.
	02:29:10:11
	EXT. GARY’S AUTO SHOP - ESTABLISHING – DAY:   Tommy picks up the Mercedes at Auto Shop. Attendant gives Tommy the keys.
	908
	02:29:10:11
	02:29:13:08
	00:00:03:19
	Deal.

	
	02:29:13:10
	
	909
	02:29:13:10
	02:29:15:15
	00:00:02:25
	Here are the keys,

	
	02:29:15:17
	
	910
	02:29:15:17
	02:29:20:24
	00:00:01:21
	pink slip's in the glove compartment.

	
	02:29:20:26
	
	911
	02:29:20:26
	02:29:22:29
	00:00:06:11
	Always a pleasure doing business 
with you, Tommy.

	
	02:29:23:01
	
	912
	02:29:23:01
	02:29:25:21
	00:00:01:16
	TOMMY:  That's okay, I'll be seeing 
you around brother.


	
	02:29:32:26
	
	913
	02:29:32:26
	02:29:35:20
	00:00:03:20
	TOMMY:  Hey, I'm back.

	
	02:29:35:22
	Tommy talks on cell. The garage attendant who draws his attention to Ralph’s Duffel bag calls him.
	914
	02:29:35:22
	02:29:37:11
	00:00:07:16
	Yeah, one piece mainly.

	
	02:29:37:13
	
	915
	02:29:37:13
	02:29:38:17
	00:00:02:16
	GARY: Hey Tommy!

	
	02:29:38:19
	
	916
	02:29:38:19
	02:29:39:15
	00:00:02:18
	TOMMY:  Hang on.

	
	02:29:39:17
	
	917
	02:29:39:17
	02:29:42:06
	00:00:03:23
	GARY: You forgot this.

	
	02:29:42:08
	
	918
	02:29:42:08
	02:29:42:24
	00:00:02:13
	TOMMY:  Sorry, Gary.

	
	02:29:42:26
	Gary delivers the duffel bag to Tommy.
	919
	02:29:42:26
	02:29:44:06
	00:00:03:01
	Been a long day.

	
	02:29:44:08
	
	920
	02:29:44:08
	02:29:47:05
	00:00:03:21
	They all are, huh.

	
	02:29:47:07
	
	921
	02:29:47:07
	02:29:50:11
	00:00:03:00
	Yeah, yeah we can talk about it over 
dinner.

	
	02:29:55:01
	
	922
	02:29:55:01
	02:29:57:00
	00:00:03:17
	Hang on...

	
	02:30:14:06
	Tommy opens up the duffel bag to find an enormous amount of cash.
	923
	02:30:14:06
	02:30:15:06
	00:00:04:05
	Hey, you remember when you 
asked me

	
	02:30:15:08
	
	924
	02:30:15:08
	02:30:18:14
	00:00:03:29
	what I'd do if a miracle happened?

	
	02:30:18:16
	
	925
	02:30:18:16
	02:30:21:15
	00:00:02:29
	I got a surprise for you.

	
	02:30:21:17
	
	926
	02:30:21:17
	02:30:26:14
	00:00:04:27
	Hey... I love you.

	
	
	Tommy hangs up the phone and enters his truck and drives off.
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